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SAMTAL MED LACKAU






I EN UNG FROXENS MINNESALBUM:

Jag dr fodd genealog och en van forskare,
en ande, som med fOrkdrlek grubblar, Att
tillskrifva det sig sjelf kan mdhdinda synas
pdbeln narraktigt, kéira Sophie, men den
narraktigheten &r min. Huru mdnga kunna

sdga det?
Lackau,

Forunderligt att tinka sig! Jag fattar
pennan .. . icke for att skriva ett affirsbrev,
exempelvis en order om superfosfat och
kali eller Mc Cormick-traktor, icke heller
for att med mitt borgerligt enkla namn Klas
Uggelberg kvitlera en mjolkrikning. Anej,
nu giller det annat och mera. Ett Areminne.

Under min vin Lackaus, baron Samuel
Cornelius Lackaus sista levnadstid, det sista
halvaret, tecknade jag noggrant upp nistan

allt vad av outrannsakligt djup han i min
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nirvaro yttrade ... och vad allt ylirade han
icke! ... desslikes en mingd uttalanden av
honom till Majken, min dotter. Det &r pa
elt sd autentiskt och oskattbart material
‘jag stéder mig niir jag nu fattar pennan i
en stor ingivelses fjénst, forvisso ett vagsamt
tilltag av en olilteriir man, en lantjunkare.
Men jag tvekar icke, jag har gjort det allt-
for, alltfor lénge.

I en &r 1916 utkommen bok skildras
baron Lackaus utseende rentav nirginget
sdlunda: »Magen foref6ll att vara det mest
framstiende hos honom, dirnést 6rnnésan;
hakan obetydlig, nfistan ingen. Stela, in-
flammerade o6gon, hég firg pa kinderna,
vitt har, vita mustascher, vit viast — att han
forivrat sig och foljaktligen hade andtiippa
var det forsta intrycket.»

Detta &r ju delvis rikligt men saknar

eftersats och stannar dérfor vid ytan. Under
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denna dolde sig . . . ack vilken ldsare formar
viil ana alt under denna dolde sig en
kanske barnslig men upphdojd sjél, dverrik
pa siregen fatiningsgédva och forbluffande
sentenser? Djirva tankesprang. Vad jag
i samtalen med honom, studentkamraten,
icke séllan tillil mig att skimtsamt inflicka
var en eller annan ging mojligen pé sin
plats; i skrift méste sadant bannlysas, i
skrift maste jag soka att bevara ett allvar
som Atminstone i nigon min motsvarar
den hirligt friherrliga virdighet och den . ..
ja huru finna ordet? ... meditativa charm
min oforgitlige vin sa ofta och ibland sa
omedvetet kunde utveckla.

Hér bor strax sfigas ifran: baron Samuel
Cornelius Lackaus haka var kraftig och
nobel. Och under sitt sista levnadsar for-
ivrade sig baron Samuel Cornelius Lackau

endast nir han var moraliskt uppskakad.
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Da rorde sig oOgongloberna, det ér sant.
Ansiktets rosafirg hade mirkbart avtagit,
det dr ocksad sant, och en viss mildhet, vis
mildhet gav hans drag detta uttryck av
Overligsen ro som smaianingom blev dem
eget och mig helt kirt. Aven andtippan
hade avtagit. Doktor Bilsteen, vir kommu-
nallikare, ansig sig veta varpa lindringen
berodde, sikert déirfor att han i en stund av
tillfillig »inremedicinsk klarsyn» ordinerat

négra piller.

Det var en Aaskdiger julisondag ar 1913
baron Lackaus vita tvavéningsvilla brann
ned till grunden. Kire lisare, behover det
vill siirskilt framhdllas att han bar slaget som
en man? ... nej det behdver icke framhallas.
Nér jag kom koérande till brandstillet och
fann honom sotig och barhuvad och med

sonderrivna benklider sade han endast:
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»Klas Uggelberg — beklaga mig intel
Historien lir oss att ménskan av ingen
s grovt missforstds som av medminskan.
Mina anteckningar, strolankar i livets och
Hiévdernas marginal, min forskargirnings
sannaste Efterméle, jimte papper av mer
personligt intim och deskriptiv art... allt-
samman har gilt foérlorat. Brunnit upp.
Kan du fatta det?» Han smailog vemodigt
men han sméilog. »Minns du det vackra
svartpolerade skapet, Klas? Va?»

Om jag mindes!

Just i det 6gonblicket fick jag ingivelsen,
den stora ingivelsen —— ack att jag fatt den
tidigare! Stir nagonting &nnu alt ridda,
tinkte jag, sd bor och skall det riddas!
Jag vill ge honom éter det forlorade, jag
menar det diar av personligt intim art, jag
vill skriva om honom, det far offentliggoras

efter min déd, likgiltigt av vem, likgiltigt
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vad man tror om mig. Och nu i skrivande
stund ténker jag: det far bli ett slags fort-
siittning och svar pa boken om »Hennerson»,
en protest mot yrkesforfattarens och andras
vrangsyn.

Sddant var mitt beslut. Sedan dess...
ja sedan den mirkliga juliséndagen ha snart
nio ar forflutit, nio skickelsedigra ar, vid
min Aalder en hel evighet, for oss alla en
brant stigning ur vérldskrigets avgrund via
frihetskrig till hog riksdagsvisdom — och
forst nu fattar jag pennan. Det ér i senaste
laget, troligen f6r sent, jag ér sjilv medveten
diarom. Desslikes om min bristande for-
méga. Redan vid sovringen av materialet
har jag alltsomoftast varit tveksam, ett
bryderi som utan tvivel fortjéinar att kallas

»embarras de richesse».
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Innan vi lade oss, natten efter eldsvadan,
tog jag mod till mig och delgav Lackau
beslutet. Med négra fa och enkla ord. Han
var min gist, tillfillet tycktes gynnsamt, vi
hade sokt en smula vederkvickelse, dd om
nansin berilligad, vi hade t6mt en liten
bégare for dn ett, 4n ett annat, det vim-
lade av gamla minnen, dagens olycka ville
vi glomma. Flaskan stod pa bordet emel-
lan oss.

Ténk, han blev likasom orolig och radd
i ansiktet, sag it sidan, gick bort och stéllde
sig vid ett av fonstren. Hallningen behiirs-
kad och vacker, emellertid kunde jag gissa
mig till hans sinnesrdrelse och ville déirfér
avvirja all diskussion genom att séiga god-
natt och onska honom det goda samvetets
sémn, di om nénsin beriittigad. Jag gjorde
det med fa och enkla ord.

Lisare, vad tror du? Jo i dérren hejdades
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jag av nagra dnnu firre och kanske énnu
enklare, han o6verbjod mig alltid men si
skonsamt att véra vinner sillan mérkte
det. Han sade:

»Klas Uggelberg, drdj lile, du forstar
nog vem jag genast ... helt naturligt maste
tinka pa?»

Mitt svar inga.v visst tvivel, starka tvivel,
eftersom han med en léitt forebrielse i rosten
tillade:

»Eckermann, Klas Uggelberg — Johann
Peter Eckermann.»

Naturligtvis. Var hade jag mina tankar!

&

Viért lilla morgonsamtal — dagen efter
— avlopp lyckligt men icke alldeles utan
misstamningstillbud. Jag fragade:

»Hur har du sovit, Lackau? Bra, hoppas

jag®
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»Sa& dér.»

»Ar inte det for lite sagt?»

»Nej. Jag vaknade klockan dtta och kunde
omdjligt somna in pa nytt. Det kindes sa
underligt. Dina ord i gar aftse hade gjort
sin verkan, oroat mig pa sétt och vis.»

»Gamle viin, vad séiger du! Verkan...
vilken da?»

»Den ir svar att analysera. Forsten...
ritt angenim, sen en annan, en av mycket
tvivelaktigt slag. Du forstar: var gng jag
hiidanefter uttalar mig ... jah ... det kriivs
ju liksom dréjsméal innan jag ytirar nigot,
tid och andrum att tinka ... och da har
man behov alt ga avsides ett Ogonblick,
jag menar att det kan bli en... broms,
forstir du, och jag har aldrig tyckt om
bromsar. Jag irriteras. Infallet mister sin
fart, sin slagkraft — ja allt &mnar du vil

inte teckna dig till minnes?»
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Nu kom bud om att kaffet var serve-
rat. Respektfullt tog jag Lackau under
armen —

»Fuska for all del inle bort personlig-
hetsbelitet inom dig, gamle vin!... med
skriphinsyn som vi andra gor det, mycket
av unikt viirde gar i sa fall férlorat. Och
det kan vara nog med forluster.»

»Talar du allvar, Klas?»

»Javisst.»

»Hm. Att vederfaras réttvisa ar hogst
siillsynt, jag har ibland haft ett vagl intryck
av att du anser mig for lite... ndja. Att
du ibland néigot ogenerat och...»

»— dir ser du, Samuel Cornelius, dér ser
du!... ja med den bevisforingen brukar du
dripa mig definitivt nér jag legat kullslagen
och forsvarslds redan linge. Men sdk nu
att glomma cnina gardagsord.»

Han tvirstannade.
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»Klas, du dmnar vil inte rygga loftet?
Andra ditt beslut?»

»Nej pa inga villkor.»

»Sta fast vid det! Och du har en ganska
verserad penna, kanske en smula . ..indgon
mén prosaisk. Eller grunt doppad. Dina
ofta sirdeles relsamma handskrivelser och
brev ge skil fér omdoémet, vare det oss
emellan sagt till ditt eget bista.»

Vi hade tagit plats vid kaffebordet, Majken
rackte honom griddsnickan, han nickade
at henne helt flyktigt.

»Men fér resten... jah... pA min nu-
varande standpunkt har jag egenl]i.gen ingen
klar och bestimd &sikt om mina tidigare
dsikter, det ir ju naturligt, dagarna ga sa fort.
Glomskan hos en gubbe ér det emellertid
inte, 4nej. Det ir mycket, mycket mer.
Eller tillater ni att jag hégt uttalar . . . 6ppet

tar er orden ur munnen dem ni tinkte siiga:
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en hogre nivdi? En hogst. .. en mdjligtvis
betydande nivd. Och hos mig ér intellektet
dnnu sa rorligt. Bara pd en enda och naiv

liten bdjelse mirker jag att alderdomen

vidrért en string i min . . . i mitt . .. sjilsliv.
Sjalsinstrument. Majken lilla» — hiér log
han skidlmaktigt — »jag ldser bocker om

kirlekskval, Majken, diktade beriittelser om
kiirlekens péhitt och mddor, jo jag gor det
sen elt par ar lillbaka, bide romaner och
teaterstycken och sidant, smittspridarn ér
din pappa, han som slukar en billig fransk
eller engelsk volym var natt! Utan naturligt
urval. Och tack vare den lektyren for han
pennan med en viss firdighet, kirahjir-
tandes, en lattforvirvad schvung, jag formar
satserna tyngre, pomposare, men giller det
att fora en diskussion, ett fordjupal samtal
... jah ... forlat, di tors jag dnnu ta upp

tivlan med vemhelst det vara ma. I syn-
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nerhet om jag utmanas. Ja vad tror du,
Klas Uggelberg?»

Majken klappade smeksamt hans knub-
biga hand medan hennes fader genmilde:

»Samuel Cornelius, jag tror att du igen
ar fullt pa hojden av dig sjilv och siledes
en killa till stor och oskrymtad gladje for
dina gamla vinner.»

»Déir ser dul» ... sade han stilla.

Efter frukosten skrev han brev — till
dottern vill jag minnas, min guddotter fri-
herrinnan Dagmar Lewenhult, hon vistades
den tiden merendels i Frankrike, alllid pa
annan ort dn mannen fastin icke lagligt
skild. Ja jag skriver ogenerat ned mina
hagkomster.

Lackau skrev brev. En stund senare

gick han ut i tridgirden, forsiktigt och
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lingsamt, risken att g vilse méste anses
forhallandevis ringa men den lépte han.
Sjalv stod jag p4 Ovre vdningens bal-
kong och kunde dirifran félja honom med
blicken.

Framfér en blomsterrabatt blev han djupt
fundersam. Petade lite i mullen med sin
kipp. Lyfte huvudet och fick syn pa vin-
biarsbuskarna men de vickte endast eit
kortvarigt intresse, armrdrelsen nér han
slingde bort en halvmogen klase vittnade
otvetydigt om att tankarna ingalunda héngt
sig fast vid de skrangliga grenar dér biren
hiangt. Sedan satte han sig pd en gron-
mélad soffa som tycktes honom ditstéilld
for alt motsvara sin snickares avsikt med
den — det erkiinde han senare — dessutom
stor nog och stark att icke hora tillatas
mitt pa dagen std ledig till rakt ingen nytta.

Dir satte han sig.
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Och nu, kire ldsare, nu sig jag huru
omojligt det blev honom att lingre béra
bjértats tunga bedrdvelse, osedd av ménsk-
liga 6gon som han trodde sig vara. Jag
sig huru tararna bdérjade droppa, en efter
en, munnen skot han ut och andades snorv-
lande genom niisan, rynkig i ansiktet — tills
dntligen nisduken kom fram och kraftiga
hornstotar forkunnade att sjélsstriden var
i full gdng. Stackars min vin, ténkte jag,
du begrater forlusten av de andliga vérden
du hela ditt liv s& samvetsgrant skéaplagt,
Okande dem med skolat forstind och mera
dn 6msint iver. Ensam och 6vergiven har
du ként dig vid tanken pé dilt nedbrunna
hus ... men tegat, stolt och behirskad i
andras nérvaro, ingen har mirkt négot,
vinligt har du smalett och nickat {ill svar
pa vara fragor. Och kanske tvivlar du nu

pa att jag, Klas Uggelberg, ér riitte mannen
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att skinka dig frost, en fattig liten ersitt-
ning? Jag tvivlar ju sjélv.

Han satt med armarna korslagda &ver
brostet, 6gonen slutna. En ovetande frim-
ling hade kunnat tro att han somnat. Solske-
net gav glans at knapparna i hans vita vist.

Da fick jag en ny ingivelse, n:r 2, tog
diirfor dter mod till mig och sprang ned-
for trapporna. »Lackau» — skrek jag —
»Samuel Cornelius, gamle gossel» Och sa
brusade jag ut med forslaget att han skulle
sla sig ned pa Myrans, min lantegendom
heter Myrans. Till bostad erbjéd jag honom
en niilt liten tridgardsbyggnad, varm éven
om vintern och vilbeligen. »Tilta ditl» ...
skrek jag och pekade — »dir far du bo.
I aldriga ekars skugga. Tva rum och kok,
Lackau, tambur och vindskammare, sol frin
soder. Och jag!... jag far den lyckan att

hora dig . . . hora dig vareviga dag Gud ger.»
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Véldsamt kéinde jag hjértat bulta i viintan
pa svaret. Fanns det hopp? — Ack han
gick min 6nskan till métes med den rérande
ljdnstvillighet som gbér hans minne si dyr-
bart fér mig!... och som aldrig uteslot
grandezza av Hog Rang.

»Men hyra fordrar jag att fi betala,
Uggelberg, fullt anstindig hyra, fullt an-
stindig, jag ér inte barskrapad», det gjorde
han mig strax uppmérksam pa for att jag
icke i hans handlingssiitt skulle spira na-
gonting stridande mot vare sig god ton eller
oskrivna Vinskapslagars riitta efterlevnad.
Till yttermera visso gjorde han en djupt
symbolisk gest mot sitt tresorfack i huvud-
stadens forndmsta bank — ungefir pa tva
mils avstdnd — en gest som icke forlorade
i vederhiftighet diarfor att vaderstrecket var
oriktigt.

Vi tryckte varandras hénder. Tigande.
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Stundens betydelse var si uppenbar och

stor att den tvang oss till tystnad.

*

Ja och si anlinde han da en vacker dag
med sin galonerade beljéint; mdbler och
ovriga bohagsting som riddats undan la-
gorna hade anlént tidigare. Vad som &nnu
fattades i inredningen — och f6ljaktligen
tycktes honom vara det allra oumbérligaste
— skulle jag och beljinten anskaffa, det
foreslog han redan under fiarden fran jérn-
viigsstationen, sjéilv helt pigg igen och full av
initiativ for var rikning. Beljinten hette Filip
Grejus och salt framfér oss pa kuskbocken.

Ett stycke fran inkérsporten och det lilla
parkomréidet rinner en smal 4, kantad med
buskar. Jag ser av en anteckning, daterad
den 17 juli, att just nir vagnen passerade

bron drog Lackau ett hiftigare andetag

24



och stillde till mig en friga, i mitt tycke
ganska enkel bara man kan lata bli alt ta
den filosofiskt:

»Féas dar kriftor?»

Jag nickade.

Han lyfte huvudet och sviljde meditativt
elt par ginger.

»Klas Uggelberg» — utbrast han — »har
du aldrig studsat vid det egendomliga...
det att kriftorna, anblicken av nykokta
kriftor ... pa samma vis som Konsten,
fastéin annorlunda, hos kinnaren framkallar
en djupgdende sinnesrorelse, ja viicker. ..
lustkéinsla . . . nir deras innersla viisen rea-
liserar sig, det vill séiga blir oss tillgingligt?
Alldeles som Konsten. Eller har du rikat
forbise det, Klas? Eller varfor sméaler du?
Forestill dig en vil oljemélad tavla till
exempel, en stimningsbild: héstmorkret har

fallit pA men man urskiljer en mossig

25



gammal kvarn, en plikttrogen mjolnare, en
liten-liten sj6, eldsken frdn den Husliga
Hirden, ménen silvervit utanfér. Vilken
misterlig kontrast, det sistal... man vek-
nar, man blir rérd, 6gonen tiras — ser du
inte tavlan tydligt for dig? Ta sa kréftorna,
var s god! Vid Asynen av dem, lickert
upplagda, under ett litt flor av dill ... och
for all del lagom saltadel! . .. inte sant, Klas:
da vattnas det oss i ett annat organ? Va?»

Jag bdjde pa huvudet, han gav sig icke
tid att invanta kraftigare understéd utan
fortfor: »Klas, var éarlig, se fatet for dig,
alla detaljer! ... det dr virt var oférstillda
beundran. Bjirt kontrasterar dillens édlskliga
gronska mot skalens blodfirg... eller ge
akt pa hur stjirten &r blygt hoprullad, bal-
pansaret sként format, och klorna sen!...
medan koéttets och safternas samdoft stegrar

det forsta intrycket #nda till... lust...
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si starkt alt vi kéinner en pockande emotion
nigonstans under brdstet, rent fysiskt, en
reflexretning i trakten av... naja. Filip
dr en miistare ocksd i Kokkonsten.» Och
efter en paus: »De andra Konsterna ha just
ingen villukt att tala om. Nisan forblir
likgiltig.»

»Samuel Cornelius» — svarade jag lag-
mill och sag ut over landskapet och sig
att det var leende — »tro mig, nu som
alltid studsar jag vid néistan varje dskiadning
du forfiktar, utan tvivel elt bevis pa efter-
blivenhet.»

Vinligt och lugnande slog han ifran sig
med handen och sméskrattade — »Bara i
Syntesen, Klas, just den &4r min styrka.»

Filip Grejus satt bredvid kusken, det
nimnde jag. Filip Grejus var Lackaus allt
i allom sedan tre ar tillbaka och hade pa

goda grunder vunnit sin husbondes synner-
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liga ynnest och stora fortroende. Dessutom
hade Filip Grejus artistiska anlag. Han
ritade icke ofivet med kritor, grep stundom
dven till oljefirgspenseln, jag har i hans
vindsrum selt elt konstverk inom vars ram
en silverméine avbildats ovan en mossig

gammal kvarn och en plikitrogen mjélnare.

#

Kort fore sin déd radde mig Lackau att
var dag skriva ett eller hogst tva avsnitt,
lingre eller kortare, och den rad lyder ir
vis. Och det a&mnar jag ju vara. Han fann
samtidigt anledning till féljande betraktelse.

»Klas Uggelberg» — sade han — »lil oss
se stort pA en sidan liten regel, kanhéinda
den ger tanken svikt, jag har alltid sett
stort pa vad livet och ‘Hévderna blottat for
skarpblicken. Sarskilt i det till synes sa

losliga tilldigget: lingre eller kortare, jag
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upprepar orden, séirskilt i dem har vi en
passande utgdngspunkt, ett spriangbride. Ja
en Naturlag! Ja vad séiger du till det?...
smaler forstis. Emellertid vigar jag det
generella pastiendet att i naturen, notabene
om hon far skoéta sig sjilv, nira nog intet
ir precis lika langt eller kort som ... nagot
annat, allt dr hogre eller ligre, grovre eller
finare, 6verallt finner vi differens. Och déri
ser den tinkande ett Lagbud. Men hur
efterlever vi det? Jo du, Klas, du nivellerar
si fort du bara kommer at, det ir jag siker
pa. Det har jag bevis pa.»

Hir ansig jag en protest nodvindig, i syn-
nerhet som jag icke fattade sammanhanget
men av erfarenhet visste att en invéindning
kunde ge hans sjil de raraste impulser. Jag
inviinde séledes:

»Nej nej, Lackau, nu skenar din fantasi

i vig med...»
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»— pratl» ... avbrét han mig. »Jag tar
ett ringa exempel ur hogen: later du kanske
inte tridgirdsméstarn klippa dina gran-
hickar, va? Dir ser du!... ja du hinner
dnnu bli en riktig Prokrustes. Han var
en prima nivellér som beljinade sig av ett
enda slags madllstock ... for alla han fick
tag i pa landsviigarna . .. men herrejess: att
mita en minska och hennes krafter och
uthéllighet . . . med séngen! ... det fann till
och med Thesevs genant och slog dirfor
ihjil mannen.»

»Det lir oss Historien», sade jag.

»Ditt minne sviker dig inte — tyvérr finns
det ingen Thesevs mer. Allt nivelleras nu-
fortiden, ocksa av uppfostringsanstalterna,
vi urartar till jimlikhet, fy tusan!... snart
blir du bror med din statare, Klas, snart
bir den skyhdga furan bara av en slump

sin krona. Detsamma illskréinar pébeln om
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vara fa Kronta Huvuden och vill partout
klippa av dem. Skira dem... Over sin
luskam.» Och efter en paus, helt anspriks-
lost: »Med vad var det vi borjade?»

Séa lite behovdes det for att spinna Samuel
Cornelius Lackaus tanke till flykt. Ned-

slaget alltid oberikneligt, ofta forkrossande.

*

En afton nir jag tridde in till honom,
eller noggrannare: den 2 augusti, stod han
bredbent mitt pd golvmattan i det yttre
rummet, en stor och bliréd turkisk matta,
riddad tack vare Filip. Han vinde sig om —

»Du kommer légligt, Klas. Blicka dig
omkring: den hir matsalen ér salong tillika
och forvisso inte imponerande men jag nojer
mig — jag som pa min lantegendom och i
stadsvaningen hade plats for sexti personer

vid festmiddagsbordet, du var giirna en av
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dem. Men jag ndjer mig som sagt. Och
eftersom min verksamhet numera inskrin-
ker sig till tankearbete s kan singkammarn
gott betraktas som arbetskabinett, kan den
inte? For resten tinker jag skarpast i
vilande stillning, da tror Filip ofta att jag
sover. Vad siiger du till det?»

Jag endast ryckte pd axlarna, betjinlens
misstag var alltfor groteskt.

Lackau strék sig 6ver pannan — »Du
forstar, Klas, det ser bara si ut, hos mig
slumrar hjarnan vaken, mitt intellekt &r
alltid s rorligt. Ja hiir har jag latit om-
placera mdblerna — minns du det vackra
svartpolerade skéapet, va?»

Om jag mindes!

Han suckade litt, fortsatte sedan gladare:

»Vissheten om att det var blixten som
antinde villan dr mig mycket behaglig. Det

var ingen flinande slusk alltsi, inget pue-

32



rilt skrimskott, ingen ansvarslds lek med
tandstickor, nej en storstilad hemsdkelse
ovanefter! Blixten, Klas Uggelberg, blixien
iir ett atmosfiriskt ljusfenomen som upp-
kommer vid plétslig urladdning av molnens
elektricitet, jag har last det nigonstans, en
vetenskapsman har skrivit det. Sker urladd-
ningen mellan jorden och molnlagret si
pligar man siiga att dskan slar ner. Och
det gjorde hon faktiskt, Klas, vart skulle
hon annars ha tagil viigen? ... jag horde
ju dundret. Och finner jag Overensstim-
melse mellan Vetenskapens rén och vad som
forsiggar i naturens skote ... eller mullrar
i Hogre Regioner... da kinner jag mig
lugn. DA éar jag forsonad.»

Hirtill svarade jag intet — och han fér-
stod min tystnad riitt, fransag fullt medvetet
allt yttre, holl sig frimst till inre motiv

och virden, sin vana trogen.

33 3



»Men vad jag inte begriper, Klas, det ér
att pristerna och deras menigheler forse
kyrklornen med askledare. Vagar en kristen
siledes tinka sig atl den kiire Guden skulle
tutta pA de byggnader dir Hans godhet och
huldrika sinnelag beprisas och besjunges?
Det dr ju... det ér ju brist pa sann for-
trostan, grinsande till olro. Utom alla
kostnader det dsamkar!»

»Samuel Cornelius, jag undrar . .. ja kan-
hinda man nigon ging rikat observera en
viss liten ... opalitlighet eller glomska hos
... de Hogre Regionerna? Eller vad vet
jagh

»Diér sa du ett par ord, Klas!» ... atbrast
Lackau och nickade — »ocksd det ér en
iakitagelse som stimmer med verkligheten,

ocksi det har sikert intraffat.»
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Som vi alla veta var baron Lackau énk-
ling sedan ménga éar iillbaka; och vid den
tidpunkt jag talar om levde bara den ena
av déltrarna, Dagmar Lewenhult — ja det
har jag nimnt. Den andra déiremol, Frida,
stackars unga Frida, hon som under bon
och Adkallan gick och véintade pa sin him-
melske brudgums tillkommelse och vintade
forgives, hon hade stilla avsomnat i faderns
armar, viss om att han sagt »herrejess-jo»
och »amen» och nickat dessulom. Det vill
sfiga lovat uppfylla hennes sista onskan.
Tyvarr framviskades denna sd sakta att
han, Samuel Cornelius, alls icke fick klart
for sig vari loftet egentligen bestod — ehuru
“han andlés béjde och tojde pa halsen for
att vinda hogra orat lill, han hérde bittre
pa det hogra orat. Efterit blev hans still-
ning fnnu skevare forstis, ibland halvt

fortvivlad de nirmaste veckorna, och bry-
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deriet. hade kanske kunnat undvikas om
han hért lika bra pa bada o6ronen.

Men forst langt, langt senare erfor jag
vad han sjilv tinkt sig som troligast. Han
utlade det sa hir:

»Jag tappade alldeles koncepterna, Uggel-
berg. Och ér fortfarande tvehdgsen. Fridas
lara f6refoll mig ofta sd enkel... fastin
jag inte ar specialist pA omradet... hon
avgav frdn morgon till kvill de livligaste
vittnesmidl om sin lycka i Gud, det ar
nimligen ménskans plikt att vara lycklig,
sa hon. Var lycklig... och du dr det, sa
hon. Se dér hela hennes férkunnelse! Och
nu kan jag omdjligt tro annat én att hon
bad mig vara lycklig under aterstoden av
mitt liv, det ska jag sédledes bjuda till med
efter biista formaga, ingenting fir avhailla
mig, det dr ju en samvelssak., Stackars

lilla Frida! Men du maste ge ditt bistind,
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Klas . .. da och da dtminstone ... du brukar
hitta pa hjilpmedel, har du nagot alt fore-
s]ﬁ? En eldsvida som min belraklas av
de flesta ménskor genom térar... som en
faslig olycka . .. jag sig stort pa den. Inte
sanl? Bar forlusterna utan klagan, gjorde
jag inte det? Rentav viixte i kapp med
dem, gjorde jag inte det?» Hans kinder
och rost skiilvde.

Kire lisare, jag inskred naturligtvis —

»Ja och nu #r du hir hos mig gudskelov!
Riddad undan ligorna. Men en hel hop av
dem liksom pyr i ditt inre det oaktat...»

»— ibland, Uggelberg, ibland .. .»

Da fick jag en onumrerad liten ingivelse:

»Stopp, vad ér klockan? ... snart sju...
jag anser en resolul efterslickning vara det
biista vi kan ta oss till.»

Forsoksvis vitte han lipparna med tun-

gan.
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»Du menar en god gammaldags afton-
dryck? Nej nej, Klas, bara en ging i mé-
naden var det sagt, tink om Fridas 6nskan
giillde bruket av... allt sddant? Eller nej
inte det heller, alkoholsporsmélet ér ju en
sakramentskad historia, magsjukt gnall,
héarsklystna gnalares krav pd alt fa be-
stimma hur ens lever ska se ut, trakasseriet
retar och gor en helt olycklig...»

»— ja men just dd bidrar en smula
missbruk alldeles miirkviirdigt till en smula
Iycka ... i olyckan. Muntrar gubbarna. ..
niir det lider mot kvilln. Medger du inte
alt det ar fallet, Samuel Cornelius?»

»Jo ... djo... ja dir sa du ett par trif-
fande ord, del ir en iakttagelse som kommer
Sanningen férbaskat nédra. Och vidhdller
du din dsikt bestimt sd ... anser jag mig
inte ha ritt att envisas, det vore taktlost

handlat, hellre ger jag da efter.»
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Foljaktligen satte vi oss vid bordet pa
terrassen och gladdes tillsammans 6ver
aftonens skonhet, vdnskapsbandets sedan
ungdomen beprivade styrka, aftondryckens
just avprovade styrka. Och sikert gav
Lackau utsokt form &t bidde ménga och
forvanansvarda sentenser ... dem jag emel-
lertid varken strax upptecknade eller mor-
gonen dirpa var i stind att minonas. Det
gor mig ont, gor mig mycket ont.

Diremot péstod min hustru att det ingen-
ting gjorde. Alma har alllid en s nykter
blick pa hogre materier. Och stérsta delen
av samtalet hade hon hért — »Jag kunde
inte undga det, ni var sd hogljudda», pastod
hon. Ack huru djuptinkt skulle icke Sa-
muel Cornelius ha svarat henne!... med
en analys av begreppel: ingenting. Hévdat
ingentings betydelse for det stora hela.

*
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Det jag nu beritlar er stoder sig pd min
dotters redogorelse.

Arrendatorn pa Glo, Bruno Renfana, sokle
mig en eftermiddag men jag var icke
hemma. D& gick han gladeligen in {till
Lackau. Och nalurligtvis var det brist pa
forutseende av Majken att just da sitta och
lisa hogt for farbror Lackau ur Tyska
Ordens Historia.

Arrendatorn pad Glo har sékt grundare
och mindre spegelklara killor nir han velat
stilla sin kunskapstorst, han kallar sig
framstegsman och stode anlagligen giirna
en kort stund pa barrikader om dér icke
kulregnade sd forskriickligt. Emellertid —
altityden skulle misskldi honom. Han ir
kutryggig bland annat. Och rik. Och i
grunden en beskedlig karl, smahumoristisk
— men hans laler ha inget syskontycke

med Lackaus, det maste medges.
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Beljinten anmiilde:

»Bruno Renfana, arrendator.»

»Vem fan ér det, Filip?»

Arrendatorn svarade sjilv efter att ha
nickal igenkinnande &t min dotter och tagit
plats i soffan —

»For resten éir jag ocksa framstegsman.
Jag har att overligga med Uggelberg ... om
en raging ... och man kan ju lika si gott
vinta hir som annstans.»

Paus.

»Kan man eventuellt upplrida hyfsat,
herr Renfana?»

»Sikert. Bara herrn riktigt noga ger akt
pa sig»

»For resten éfr jag ocksd Baron, herr
Renfana.»

Arrendatorn med ett leende: »Naja ja ja.
Om nu sa ska vara ... i var upplysta tid.»

»Jo just sd ska det vara, den upplys-
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ningen ber jag att fiA limna Ltill allvarsam
begrundan.»
Paus.

Arrendatorn med ett leende: »Blev man
arg for si lite? Kanske far det lov att vara
en papyross?»

»Hir réker man intel»

»Jassd. Kanske bara iter och sover?»

Lackaus 6gonglober rorde sig —- sin fatt-
ning bibeholl han fullstindigt, ett eklatant
vittneshdrd om vilka inre segrar han genom
sjilvtukt blivit i sldnd alt vinna,

»Jag har Atnjutit en vardad uppfostran,
herr Renfana, jag brostar mig inte over
framstegsmanlighet men har Adelns omed-
vetna takt i blodet... och den visar jag
fordomsfritt mot envar som soker vila eller
skydd i mitt hus. Alltsa: énskar ni nagot?»

Arrendatorn med ett leende: »Nija...

helst tobak. Eftersom man fragar. Eller
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vi sitler bara och vintar och éir sams,
Uggelberg kommer vill snart, troddes pa
kontoret.»

Paus.

Lackau vénde sig till Majken —

»Kéra barn, bry dig inte om avbrottet!
Vi fortsilter ldsningen.»

Arrendatorn instiimde: »Ja lat oss det,
kanske blir det helt fjolligt. Som bokve-
tande plir vara.»

Igen vann Lackau en dyrkopt inre seger,
alt déma av blodsutgjutelsen i kinderna.

Majken liiste: :

»For att upptagas i Tyska Orden maste
man lillhéra en riddarslikt, eller dtmin-
stone en sadan friboren étt vars medlemmar
kunde bli slagna till riddare. Obeflickad
vandel ulgjorde férnimsla villkoret. Varje
ordensbroder lovade edligen att virda och

beskydda de sjuka och noddlidande, samt
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avgav dessutom de tre 16ftena om kyskhet,
lydnad och fattigdom. Personlig egendom
fick ingen besitta.»

Arrendatorn: »Man kan séledes kalla dem
for kommunister. Korteligen sagt.»

Lackau grep sig om pannan —

»Ar ni alldeles fran vellel, herr Renfana,
skulle en kommunist kunna bli slagen till
Riddare tror ni? Nej pass! Redan den
flyktigaste blick i forbifarten siiger en att
hans bana ér lika nerstinkt som bilen han
vriker sig i f6r jimnan. Och jag har all
anledning befara alt hans kyskhet ligger
déir den inle borde ligga. De Heligasle Lagar
vigrar han lydnad med en... pernicids
ilska ... sid elakartad och hes att man ber
Gud om ett snart slut pa hans anfall, per-
sonen i fraga ér ju klen ocksa till forstandet
och har ingenting lirt av Historien. De

sjuka och nddlidande ger han tusan, aldrig
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elt golt ord och en slant. Fattig diremot,
fattig ér han intel»
Paus.

Arrendatorn med ett leende: »Nija ja.
Kanske far vi d4 lov att kalla de dér fina
herrarna fér baroner.»

Del avviipnade.

»Néigra, Bruno Renfana, nagra av dem
— sikert kan vi vdga den benidmningen
utan alt ta alltfér mycket miste. Min stam-
far var Storkomtur, en kraftgestalt bland
Tyska Ordens Ridderskap. Halla, Filip!...
hor du inte att jag ropar? ... bjud herr
arrendatorn en kopp kaffe. Drycken inne-
haller som kint bade organiska och oorga-
niska dmnen men &r angenim... och
doften limnar inle nisan likgiltig.»

S4 ungefir lydde Majkens beriittelse. Visst
dr att vid min Aterkomst fann jag en glad

och forngjsam Lackau sittande med handen
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bakom hodgra orat, helt forsjunken i att
lyssna till vapenslamret fran linge sedan

gangna sekel.

Bostaden, hemmet, kallade han Tridgar-
dens Prydnad eller sitt »Gartenhaus am
See» — sjon var nalurligtvis 4n som han
sdg en skymt av frin singkammarfénstret.
Han sinde genast bud pa mig néir namnet
blivit funnet och fastslaget.

»I gar salt jag och drémde hér under
ekarna», sade han milt och sjonk ned i en
bekvim liggstol. »Vilken solférgylld ram
kring min hydda, Klas, vilken idyllisk ro!
Vildvin bekransar dérrkarm och viiggar
som till hyllning och fest, dina buskar och
blomster prunka i grannaste fiargprakt, tri-
dens kronor ge skugga ... och skuggan ger
tankarnas blixtljus . . . fond sa ill siigandes.

Ack vad jag njot i gar aftsel... jag ér
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nimligen mycket skicklig i att njuta av
naturen, Och hir satt jag. Rokpelarn steg
ur skorstenen rak och hogtidlig som fran
Abels altare, elt l6ftesrikt tecken pa att min
enkla aftonvard tillreddes i kéket med mal-
medvetet lugn, av ljud férnams bara lite
fagelpip, kanske humlornas surr emellanét,
en kort stund ekot av villingklockans jub-
lande klidpp. Jag sidg vita och barnsliga
moln pa ett blekblatt valv ... en kupol av
lasursten ... smi tippor kring brunnen,
lattkladda kvinnor pa é#ngen dér borta i
skogsbrynet. Okonstlade varelser. Och niir
de slutfort sitt arbete och gitt, ja di ingav
mig stillheten en underbar kénsla av...
stillhet, det blev sa tyst att jag kunnat hora
en barometer falla. Klas Uggelberg, naturen
dr hiir s omvixlande att jag utan ansiriing-
ning finner ett tjugotal stillen som lockar

till eftertanke . .. eller stiimmer den gamles
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sinne poetiskt. Jag lit fantasien... men
dd kom Filip och vickte mig, jag menar:
anméilde alt bordet var serverat.»

»Lackan — han observerade for sent att
du somnat.»

»Jag sov inte! Emellertid, Klas, vad jag
genast i borjan tinkte siga dig: Gartenhaus
am Sfern ... si hade jag velat kalla min
bostad men Geheimeradet von Goethe hann
foregripa namnet. Retsamt nog foddes han
1749, redan i augusti ar 1749. Pa hans
tid ... i Weimar ... var Stern en anspréks-
16s parkanliggning, jag skulle vid ordet ha
anknutit ndgonting mer, nigonling hogre,
exempelvis en grannlaga erinran om afto-
nens tindrande Venus, den Kirlekslyckans
Stjirna som blinkat sd forstidende &t min
ungdoms maéanga sma darskaper.»

»Jo jo, Samuel Cornelius.»

Han latsade icke hora mitt dumma inpass.
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»Klas Uggelberg, jag var sen linge en
van och erfaren forskare pa diverse om-
rdden nir du dnnu gick férsta aret i lant-
bruksskolan. Och jag vill minnas att. ..
Geheimeradet . .. ja han séiger mycket sant
nigonstans att egentlig boklirdom, profes-
sorslirdom, fattades honom och tidigt bjod
hans genius emot, darfér grivde han sig
ensam och pa sitt egel vis ner till Vetandets
Urberg. Och just dérfor till ratt vackra
fyndigheter. Och just det ér i viss man
fallet med mig, Klas — herrejess vad sméler
du at? Har jag nansin trampat i andras
fotspar? Va?»

»Aldrig, aldrigl» ... utropade jag skam-
sen — »det kan da ingen beskylla dig for.
Och jag smalog inte, det var en grimas.
Tafatt blygsel Gver mig sjilv och de flesta
ménskor.»

»En kiinsla vi alla proberar nidgon gangy,
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genmiilde Lackau uppmunirande. »Men
undvik att lata den verka for starkt pa dig.
Du vandrar trofast i firan bakom plogen,
Klas Uggelberg . .. bildligt talat... du for
agrikulturen framat, dn hit, dn dit visser-
ligen, men alltid framit — en vacker gir-
ning! Och du f{6r ocksid pennan med en
viss liten schvung.»
#*

Kire ldsare, bli icke mycket hiipen nir
du erfar att Lackau i stérsta hemlighet
bestillde ett pianino samt fick det hemkart
med mina héstar och inburet utan att vare
sig jag eller Majken tycktes mirka négot.
Helt triumferande siinde han bud pa oss.
Och vid véar ankomst féllo vi alla tre i stor
forundran och han myste och avgav en
andtruten férklaring.

»Det édr bara for din stygga dotters skull,
Klas Uggelberg, jag hoppas hon gor titare
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besok i milt Gartenhaus om de séta sma
fingrarna fa tillfille att locka fram toner
som skinka den... jah ... kinnaren idel
och odelad njulning. Musiken ér néimligen
sen linge ett element dir jag rér mig som
fisken i vattnet, trots min oférméga att skilja
den ena noten frin den andra. Majken,
Majken, vissa slags stycken spelar du sé
passionerat att jag inte siillan tycker mig
tjuvlyssna till en jungfrus bdén i hennes
lonnligasle hjartkammare, fér resten en
sund och vilmotiverad bon, men ofrivilligt
sinker den gamle sitt minnesgoda huvud
och hostar diskret bakom handen.»

»Hénder mig aldrig», sade jag.

»Klas, vad fan vet du om Tonkonst?. ..
den méste man insupa med modersmjolken
for att ha smaken fullt utbildad vid fram-
skriden Alder. Musik av Hogsta Rang...

nej nej, kiira vinner, varfor fortsittal»
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Min blick tiggde och bad naturligtvis,
Majkens siikert icke mindre férmodar jag,
och efter en kort vintan belonades vira
lysta anstringningar.

»Musik av Hogsta Rang éir négonting
vi pd knd... jah... och med lyfta héin-
der ... soker erinra oss. Ur ett Forlorat
Paradis.»

Jag sade: »Ténk att fi uppleva ett sidant
tonstycke! . .. foreskriftsenligt utfort av en
pianist till exempel. S& golt han minns det».

Lyckligtvis tog Majken just d& sin far-
bror pi det 6mma —

»Beriitta hur du béir dig it for att samla
ditt universella vetande? Jag ir gruvligt
nyfiken.»

»Barn, barn» — hiér gjorde han en vag
handrorelse, snarlik en undskyllan — »om
det ha hundratals ménskor frigat mig och

alltid falt samma svar.»
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»Vilket, vilket?»

»Dig kunde jag mdahinda siiga det, Maj-
ken, din far déremot...»

»— farbror Lackau, pina oss inte lingre
sd ar du snilll»

»Sunt Foérnuft pinar ju mot sin vilja, jag
vet det. Och likafullt: Cogito — jag anvinder
min tankeférmaga, en metod som nutiden
ratar ... men foérdenskull ar jag till.»

Gatan var lost pA det enklaste siitt i
virlden. Vad fanns vil mera att komma
med? Visserligen gav jag icke genast tappt,
anej, dinnu halvt yr av 6verraskning stotle
jag fram ett »Hénder ocksi mig!» ... men
dven den géingen blev mitt ansprikslosa
bidrag hovligt slaget i spillror —

»Klas Uggelberg, i sa fall borde du ha

tinkt... innan du talade.»
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Med Lackau till bords — kriftsupé hemma
hos mig. Han var vid det mest godlynta
berittarhumor, hade stoppat en tredjedel av
servetten innanfor stirkkragen och héll sé-
lunda skjortbrostet lika fritt fran flickar
som han holl foredraget obesudlat av 6ver-
drift och svulst. De knubbiga hiinderna
skotte sig utmérkt medan skalen hopades
pa hans tallrik.

Vad han berittade? Jo det fanns ett visst
sammanhang i det, jag menar ett slags led-
motiv: hans fingstfirder och méangahanda
fiskedon, metspon i synnerhet, men éven
langrev, staindkrok och mjirdar omniimndes
sakligt, ja erkiinnsamt. »Livet &r sadant»,
sade han. An lugnt, &n bridstortat forde
beriittelsen oss fran stromdrag till strom-
drag, fran insjo till insjo, fran hav till hav,
vi levde pa fisk och hummer och rikor

var vi én firdades, alltfor sillan rymdes en
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bit skinka eller n6tkétt inom skildringens
vattenfirgade ram. Plotsligt anldnde vi till
en fjillbick i mellersta Norge, rik pa foreller,
dir hiinde nagot, men lika plotsligt mindes
han Guden-adn vid Randers i Danmark och
dit bar det av i ett huj. Ocksd dir hinde
niagot. Alltsamman mycket mérkvirdigt.

Semikolon; lingt ifrin punkt och slut.
Raskt skot han tallriken &t sidan efter att
oavbrutet och minutiést ha dissekerat for-
handenvarande kriftor, plaskade glatt med
fingrarna i en stor skoljskal, anholl om
nojet att fi géra heder at vad huset i 6vrigt
formédde.

Och nu dréjde vi linge i1 en fiskarbét
utanfér Sverges viéstkust. Baten ordinér,
yiterst ordinéir. Samuel Cornelius i aktern,
en roddare i foren, mele pa svindlande
djup naturligtvis, tagelreven lagd oOver ett

kohorn, maneternas avslitna tradar virre
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din nisslor. Vi blickade oss omkring:
Gullmarsfjorden grd och noppig som en
gammal tennbricka, svartbld 4skmoln i norr
... eller var det i sdder?... viderstrecken
beredde oss alltid en smula bryderi. Vi lyss-
nade: elt otiickt muller i de Hogre Regionerna.
Vi fingade: vitling och flundra —

Just d& naddes beriltelsens toppunkt dér
Samuel Cornelius Lackau utan fruktan drog
upp den celebra hajen, en halv meter lang,
den som hela bordssillskapet suttit och
viantat pd under tystnad. Vart ansikte en
oval spegelbild av férvaning, vart enskilt
drag ett utropstecken. Sjilv icke allenast
férstod han véira kénslor, han delade dem,
satt stum och solidarisk.

Jag tinkte: sd underligt! . . . glommer han
att dra sina larorika slutsatser? P4 ett enda
litet undantag nédr. Utelaimnar han Syn-

tesen, 4r som en av oss?
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Vilka dumma farhigor! Alma, min hustru,
nimnde nagot om fjolarets klena potatis-
skord, det fick vad jag ville kalla f-stringen
i hans sjilsinstrument att dallra, filosofi-
slringen.

»Ja sadant ir livet» — sade han — »jag
har gjort den iakttagelsen ofta. Vad sker
vil efter vara berikningar, sig? Olycka
véaxlar med lycka under levnadens fortging,
socken med helg, vi hoppas pa trehundra
skidppor jordfrukter och inhéstar femti, fan-
tasien ulmadlar for sig en vitling, majligen
en flundra, och vi fir en haj. Ibland kanske
tvirtom. Varfor di &avlas? ... 1at oss vara
goda minskor och lillsammans, resten ir
intet.»

S4 drack han ut.

Det hade blivit sent och alldeles morkt
innan jag lyste honom hem genom trid-

garden. Skenet frin lyktan drev ett dmt
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par atskils i lindallén, ingen Filip tog emot
oss, forst om en stund kom han skyndsamt
in for att l6sa sin husbondes kéngsnéren.
Kort déarpa sade jag Lackau godnatt, han
sméapratade for sig sjilv, dels brottstycken,
dels en och annan allminfaltlig variant av
sentenser han tidigare sokt inprinta hos
dhorarna. Till exempel: »Kiraste vénner,
varfor javlas, varfor vill ni dra Byxorna av
mig? ... dsch 14t oss vara tillsammans utan
att bréka, livet har sina sidor ska jag séiga
er, nagra av dem forbaskat kiltliga...»

Fortsittningen horde jag icke.

#

Néir jag foljande dag steg in i Lackaus
sovrum lidg han énnu till siings — fyra eller
fem kuddar bakom ryggen, en hel stapel,
ticket av mattgult siden, ett glas kalltl te
pa nattduksbordet, ett piller mellan tva

trubbiga fingerspetsar.
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»Godmorgon, tack for i garl» ... vilkom-
nade han mig, det lit nymornat. »Jag ser
strax alt du har brattom, Klas, en mycket
typisk nutidsfjiaskighet som féga anstar al-
derdomen, den gamle boér unna sig ro att
meditera, bereda sig fér eventuella ordstri-
ders tummel — min vana sen linge. Ocksa
i natt, du vet alt jag tiinker skarpast i vilande
stillning. Klas Uggelberg, vem skulle tro att
smé och 16jliga ting ofta ha de underbaraste
verkninger! Jag menar inte att viinnen Bil-
steens piller gjort vare sig andhéimtning eller
ovriga behov littare, dirvidlag ér det min
samlade viljekraft som fillt det forlosande
ordet, men mannen sjilv anser att ordina-
tionen vint elt nytt och oskrivet blad i
medicinens historia. Och nu vill han klottra
det fullt med sin leda pigstil. Och jag har
inte motsagt honom. Féljden ér given, han

kuskar omkring och skryter i gardarna,
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fablar om den borne ldkarens ornblick,
kringer till bevis sina smi grisdgon aviga

. och flaggar i hogan sky med allt flera
dussinrecept, ldnga som vimplar, Gud vet
vilka massmord det leder tilll Emellertid
— han ér lycklig, Klas, jag har lagt hyende,
tyvérr ett fullfjidrat och mjukt hyende un-
der en chimiér som formligen vriker sig.»

»Ja ja, Samuel Cornelius, medan du
ligger och drar dig pA Sanningens harda
liger.»

Han likasom tog avstind frin mig med
en lang blick.

»Ligger, sa du? Ja si kallas det visst efter
gammal . .. forlegad slentrian. Uggelberg,
nigon gang forstod du mig forr: i vilket
lige som helst star jag oavlatligen fast vid
mitt ord till Frida, l6ftet vars innebord och
anda du tycktes sentera si djupt ﬁﬁr jag

kommit till klarhet och gav dig fértroendet.
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Dir ligger Sanningen. Och en lycka som
ingen annan orsak behdver éin givet ord och
sig sjilv... och Sanningen... ér Hogsta
Lyckan for mig, Klas, det fann jag och
kiinde just hér i min ensliga bidd, i den
arla morgonens tystnad ... medan du lig
och snarkade vid din makas sida. For
ménskornas flertal, de svaga, de bruina,
de fega, for dem ér tron pd chimidrer en
bagnande riddningsplanka oOver tillvarons
trisk . . . bort till den andra stranden. Som
ocksd dr chimérisk mdahinda, eller nej...
jah ... for all del jag tystnar, vi kan fram-
deles avhandla frigan, nu ér du alltfor ivrig
att fa nacken skavd under dagsjiktets ok.
Uggelberg, gamle vin, sig Filip att jag vill
std upp och se solen lysal»

»Lackaul. .. tillgiv: det &r mulet, Lackau.»

Utan att blinka, utan en minférindring

men i ungefir tre smi tempon svéljde han
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den mulna himmeln och pillret och en
klunk kallt te innan han svarade:

»Aldrig for mig, Klas! Aldrig. Min hori-
sont dr klar.»

Jag var avfirdad, bdjde huvudet och gick
— tridgardsmiéstarn stod otilig pa trappan
och jag gick — glad trots allt dver att igen
ha hoért honom uttala sig om si bety-
delsefulla iimnen. Och jag tinkte: Samuel
Cornelius, avundsvirde man, du filler i
vilket lige som helst de forlésande orden.
I Tillvarons Triisk. Modet filler du aldrig.

Ute f6ll regn, det didr vita som efter

gammal slentrian kallas regn.

E

Vilken mild september! Jag fann Lackau
sommarklidd och naturligtvis stringt sys-
selsatt, han bliddrade i en diger bilderbok,

riddad tack vare Filip, fotogravyrer efter
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anlika och moderna skulpturverk. Han sag
upp —

»Vad menar du om det nakna i Konslen,
Uggelberg?»

Dirom hade jag ledsamt nog ingen me-
ning alls.

»Lat mig i si fall vigleda ditt omddme,
Klas. Varsnar man bakom nakenheten
propra grundsatser och ett rikt inre liv,
utan att anfiktas av ... natartillstandet . ..
s ar allting som det ska vara. Men tvin-
gas man att enbart fisla sig vid klddernas
absoluta frinvaro och reflektera 6ver detaljer
i ménskokroppens byggnad och utrustning,
ja da ligger dar en hund begraven.»

»Det kan du ha ritt i», medgav jag.

Han drog 6gonbrynen samman — »Annat
vore den ténkande ovirdigt. Bibliska His-
torien ldr oss dtskilligt i friga om forsyn-

delser mot god ton och Sedlig Virldsordning
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och jag uppmanar dig pa det livligaste att
fornya bekantskapen med dem, Dygden ér
redan i sig sjilv en fan si skdér lerkruka.
Faller hon frdn sin piedestal sd ar det
stotande ocksa for askddarn, den nédmligen
som strivar ait hoja sig moraliskt. Klas
Uggelberg, koper du en eller annan Venus-
figur for att stélla henne bland buskarna
hir utanfér sd se noga 1ill alt ingen lag
bdjelse framlyser genom marmorn ... eller
gipsen ... det ber jag dig allvarsamt om,
mitt ena singkammarfonster vetler at trid-
garden.»

»Kéire Samuel Cornelius, jag har aldrig
ens i drommen tinkt kopa nigon Venus-
figur.»

»Det borde du emellertid géra, hon skulle
férdelaktigt avteckna sig mot gronskan.
Ska jag beordra Filip... nir han nista

gang dr i staden...?»
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»— nej f6r Guds skull, Samuel Cornelius,
del ska du inte!»

»Gott, da later vi henne vila under gréna
klidet tills planen mognat.»

»Tack, gamle véinl» . .. utbrast jag littad,
ansag det icke desto mindre sikrast att

utan drdojsmal ge mig av.

#*

Elt oviintat besok gjorde Lackau alte-
rerad.

Héar nigra forklaringar. Belsy, hans enda
systerbarn — hennes mor dog nér dottern
foddes — hade redan i silt sjuttonde Aar
ingalt diktenskap med herr advokaten Urban
0. Unge, en man med stor framtid, troddes
allmént, faktiskt dr han for nérvarande
minister, tink vad det vill siigal Jag tycker
mig hdéra huru Samuel Cornelius alltsom-

oftast skulle ha inflickat en livlig parentes
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i vara samtal: »Urban O. Unge, min frinde
du vet... ministern ... kunskapsrik jurist,
omddémesgill, visserligen inte av adlig bord
men inda distingerad . . .» och si skulle vi
ha tappat traden fér en ling stund.

Fru Belsys far, Ossian Coller, en kraftfull
gubbe, lird vetenskapsidkare, professor i
Historia, specialist i fraga om Ryssland och
Katarina II, det forslar vil till en bérjan —
allinog: mellan honom och svigern rddde
ett forhallande pa halvspénn, ordinarie pro-
fessorn i Historia ringaktade mycket mirk-
bart Lackaus giirna polemiskt och med lite
vass rost framforda strotankar i Havdernas
marginal.

Och nu gjorde herrskapet Urban O. Unge
det dir oviintade besoket — en anteckning,
daterad den 11 september, erinrar mig om
héindelsen. Jag och Majken tillkallades som

vitinen och hjalpkér.
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Fru Belsy ér sot och snill och holl alltid
av sin morbror, tanken viirmer mitt hjirta,
Urban O. Unge éater... ja han hade den
tiden utom advokatbyrdn ett mindre jorda-
gods, honom blev jag siledes i tillfille att
dahora, han demonstrerade en massa nya
metoder och rén, sinnrika maskiner déar-
emellan, och fastéin alltsamman var gammalt
nytt for mig sa stillde jag dndd hela mitt
fattiga lager av hinforelse till hans disposi-
tion, aj aj vad folk hittar pal... storskrek
jag ideligen. Elegant, avmitt, undervisande
forde han ordet. Samuel Cornelius satt
tyst.

Till slut mérkte fru Betsy det och inskot
fragan:

»Varfor tiger du sd envist, morbror?
Trottar vi dig?»

Lackau log ett slags ironiskt loje, en

verklig seviirdhet, lika séllsynt som fignat att
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varna 6vermodel. Hos exempelvis blivande
ministrar.

»Min goda Betsy» — sade han — »lat oss
lyssna uppmiirksamt innan vi démer. Hér
talas vitt och brett om diverse ékerbruks-
system och traktorer, om skogstaxalion,
forstpolitik, husdjurshygien, hiistavel, krea-
tursskotsel . . . och annat mer. Intetav delta
ir mig obekant, det vet ni, men knappast
lar jag inom négon intressesfir fd uppleva
alt accenten ligges pa ritt stille, pekfingret
pa den motoriska nerven. Vart visen skyr
det visentliga, vi l6per runt med allskdns
bisaker i hiinderna, ser inte handen fér bara
redskaps skull. Siég, vem blickar vil nu-
fortiden verkligt djupt i annat én . .. vackra
kvinnodgon . .. eller biigarn? Ja undaniag
finnas. Och nirmare &n ni tror. Ocksi
jag har nimligen dgt en lantegendom ...

dir jag lit uppfora nytt corps-de-logis,
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imposant och tornprytt, redan det ger mig
en viss rilt att som fackman ta bladet fran
~ munnen. I era utliggningar, periferiska ut-
talanden, kringgar ni sorgfilligt det centrala,
det som enligt min ldnga och kanske nog
si beaktansvirda erfarenhet dr det centrala:
forvallarn. Ni glommer mdnskan, #tmin-
stone tills vidare Skapelsens Krona, hur
rentav vulgéirt hon fin skéter sig. .. i tjugonde
seklets morgon. Men pa kreatursskdotseln
spiller ni sprikels Gversvinnligaste ord.»

Urban O. Unge visste icke vad han
skulle tinka, sig pa4 oss andra, sig véra
stela och allvarsamma ansikten, ovan vid
Hogre Synpunkter som han tycktes vara.

»C'est drélel» . .. utbhrast han skrattande.
»Jag ér f6rintad.»

Fru Betsy sprang genast fram till sof-
fant—

‘»Morbror, nésta gadng ska lilla Valter f6lja
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med, fir han inte komma? Han blir snart
fyra &r, morbror.»

Det avvipnade.

»Kyss ... kyss barnet fran migh ...
Lackaus rost skédlvde av glad rorelse, stam-
ning nira, varken kreatursskotsel eller forst-

politik fanns lingre till i hans virld.

*

Nu maste jag érligt bekénna att jag vid
ett tillfialle da dven Majken var i rammet gav
efter for min olycksaliga mani att férringa
samtalet genom ndgot smaélustigt menat
litet stickord, sdlunda glommande den hén-
syn en personlighet med Samuel Cornelius
Lackaus vyer hade ritt att fordra. Till
min hipnad dverraskade det honom. Och
da fillde jag ett nytt yttrande, f6rmodligen
icke mycket bittre: »Synd att du i sd hog

grad saknar humor, Lackaul»
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Hans oOgonglober rorde sig —

»Kallar du ditt sitt att avbryla en bely-
delsefull diskussion f6r humor, Klas? Gott.
I sa fall ber jag alt ocksa framdeles fa vara
utsatt for den hellre dn allt sjilv nodgas
komma med nagot liknande — ja jag ér
en allvarlig man som tar hiindelser och
meningar allvarligt, ser dem ur Hogre Syn-
punkt. Men It inte det binda din tunga,
Klas, jag vet ju att du trols alll har fin
takt néar det giller, dessutom hjarta. Alt
du ibland tappar tyglarna, den strama be-
hirskning av sin genius man efter fyllda
sextifem Ar bor vara miiktig, det méaste jag
finna mig i alltsd. Humor, sa du? Jah —
den skattades Overmaéattan hogt i gingna
tider, jag vet det, men sticker den med
nggelbergska taggar si dr plantan felakligl
examinerad frin begynnelsen och bir eft

helt annat namn. Humor, Klas, ir elt
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virmetekniskt uttryck for en viss griatmild
skimtsamhet, vilmenta 1ojliggorelser pa
grinsen mellan skratt och tarar, tyvérr
niagon gang en temperaturstegring av med-
lidandet #nda till elt slags sjilslig sadism.
Vare allt sddant fjarran frin mig! Diremotl:
att ha ett varmt och kinslosamt hjarta ir
utan tvivel fortriffligt, Klas, en nobel faslin
stundom lite echaufferande egenskap, men
jag fotar... jag stiller det oaktat min
vérldsbild pa huvudef, min starkaste posi-
tion. Du forstar?»

Naturligtvis — jo jag forstod att blygas.

Driven av en echaufferande egenskap
smog sig Majken inlill honom och kysste

hans panna.

Hennerson, baron Lackaus tjinare under
ett par spinnande sommarménader, han

som sedan av heligt nit gick och drinkte
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sig, hans namn férekom aldrig i vara sam-
tal, den gode Samuel Cornelius undvek det
sorgfilligt. Om Filip diremot berittade
han giirna.

»Filip Grejus ér alls ingen obildad gosse,
Uggelberg, han har genomgalt tre klasser i
en normalskola. Men efter hans femtonde
ar tog malarkonsten honom helt i sitt vald,
visserligen inte fér nagot lingt skede, kvin-
nan tridde in i hans liv och blev sirdeles
viil emollagen, visiterna upprepades pa vad
man kallar . .. opassande lider av dygnet. ..
och salunda rdkade han helt i kvinnans
vald forstiar du. Och hon var inte en och
samma méinska var giang de stolle ihop,
hon iklddde sig nya och ofta rikare former,
kanske i samband med yrket — vintern
1905 var hon kokerska hos en generallgjt-
nant Alimentoff. Dér lirde han sig de forsta

grunderna i matlagning, de vickte hans
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slumrande anlag... anlag som sedermera
fullt mornat sig och tack vare mina erfa-
renhetsréon och instruktioner kommit till
fackinsikt om savil medel som mal. Ansikte
mot ansikte med en séllsport gedigen och fint
inramad blanquette de vean gav jag honom
galoner pa rocken, ett slags hederstecken.»

»Jasé.»

»Klas, din ton later missngjd? Filip Grejus
ir i sanning fortjint av utmirkelsen! Och
jag rakar ha vetskap om att han foér mig
fattade elt utpriglat tycke redan vid forsta
anblicken.»

Nu kunde jag icke lata bli att séga ifran:

»Héar pd Myrans har han fattat eit ut-
praglat tycke for en av pigorna. Han har
tritt in i hennes liv. Och det retar mig.»

»Stér dem intel» ... bad Lackau. »Téank
pé att du sjilv varit ung! Och vér jordiska

tillvaro ar sd kortvarig att stralglansen éver
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dess flyende minuter aldrig ricker linge.
Ingenting utom sorgen ricker linge, Klas
Uggelberg. Emellanat. Lyckligtvis har ocksa
den ett slut.»

»Det kan mojligen trosta piganly ...
rot jag.

»Dir ser dul» ... Lackaus stimma var
och forblev den milde domarens. »Allt
dithérande sorjer nog Filip for, han ér en
man som varsamt och korrekt vet att dra
sig tillbaka i tid, svarare problem har han
16st till allmén beldtenhet. Och konflikter
undgar ingen, Klas, det kan vi vill enas

om? I varje fall ska jag tala med honom.»

P

Min dotter har elt omdome som icke lilt
later forvilla sig, hon bris pia modern, och i
gar beslot jag att visa henne utvalda stycken

ur Areminnet dver var gemensamme vin.
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»Var ogenerad, kiira barn» — sade jag —
»sig mig Oppet dina anmérkningar!»

Hon liste ndgra sidor medan jag salt
och drog i urkedjan och var nervos.

»Pappa, inte anser du vil att farbror
Lackau talade fullt sa sirligt varenda ging?»

»Jo, djo, det anser jag... pa siitt och
vis, i synnerhet som Hdégre Sanning ocksa
hir bor elterstriivas.»

Majkens gitfulla min tvang mig till en
liatt retuschering: »Nija, ett par yliranden
av honom vid olika tillfillen har jag ju
sammanfort och jimkat en smula, i hopp
om alt silunda fa det ulmdrkande liksom
fortatat, annars bleve det Atminstone mig
sd golt som omdjligt att géra hans person-
lighet askadlig ... eller horbar... f6r den
gunstbenigne och tilmodige lisaren. Men
inte ens en halv stavelse ér tillagd eller

tagen ifran, vart ord har utgitt ur Samuel
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Cornelius Lackaus egen mun . . . gudskelov!
Sadant hans liv till sist gestaltade sig, armt
pa omvixling i ytire métto, det vet jag
bést — men hur hjiartans lycklig var han
inte, till och med i sina uttryck, hur rik
pa hogstiimt patos och alldeles obeskrivlig
pondus diir vi andra hade bara ett flackt
loje att skiinka, hur dlskvérd i sin sublima
hjialploshet! ... fastin kanske lite sjilv-
fornojd ibland, lite naivt viltalande. En
barnagod gammal man, originellt begivad,
det kan inle hjilpas, tankarna formligen
tringdes ju i hans hjirna, inte sillan cyk-
loner i ett spetsglas -— for oss enkla och
tacksamma miéinskor: fint portvin. En stram
friseglare 6ver gotlkopslogikens blindskir,
skutan alltid toppsegelriggad, négon ging
helt oférhappandes med kdolen i vidret sa
att jag min stackare fick lov att klamra

mig fast vid den klassiska trdsten: commune
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naufragium dulce! ... det ér ljuvt att lida
skeppshrott tillsammans ... jag har linkt
det ofta, livet ar sadant...»

»— forlat, pappa lilla, nu pratar du ju
precis som farbror...»

»— biista Majken» — avbrét jag i min
tur henne — »jag tror att din mor behdver
dig, hon dr i viixthuset tror jag, bor du
inte g4 och ta reda pid hur dirmed for-
haller sig?»

%

Salve — var hilsad!l... listes pi en
viivd matta innanfér trappdérren till baron
Lackaus Gartenhaus am See.

»Ta bort skripet!»... sade jag helt
frankt en morgon. »Det édr en smaklaoshet,
omodernt dessutom.»

Han séig stort pa mig, inklusive min
anmérkning.

»Du kan ha ritt, Uggelberg, jag ska gora
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det — mina moliv vet du emellertid inte,
du som bara ser tingens yta. Redan hiirom-
dagen slog det mig att ingen viin av Latinsk
Kultur och Latinet... och jag ir en gam-
mal viin, Klas... ja alt 6verhuvudtaget
ingen far foregd den klassiska bildningens
fiender med daligt exempel, ge dem tillfille
alt plumpt trampa Vetenskapens och vil-
talarnas utvalda spridk under fétterna. Men
jag kommer att sakna mattan! Anblicken
av den skulle hiidanefter gagneligt erinra
mig om miinskornas brist pa pietet, deras
skrimmande okunnighet och enfald.»
»Sok att vara rittvis, Lackau» — motsade
jag honom — »du har sjilv valt platsen
for ingangsspraket till ditt Tusculum, Jag
vill ogérna krinka latinet, det gjorde jag
undan pa skolbiinken, men vid min alder
gor man inga luflspring, pétrampning fal-

ler sig avgjort naturligare. Och sig mig:
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behéver en Samuel Cornelius Lackau verk-
ligen erinras om att ménskan ér dum och
respektlos ?»

Genom sin illa valda form maltte frigan
ha vickt hans misshag pa nagot vis —

»Jo, Klas» — genmélde han och lit ett par
fingerspetsar glida Gver bordets mahogny-
skiva — »ofta nir jag sitter ensam med
mina tankar méste jag piminnas om det.
Sillan i ditt sillskap.»

Sdlunda tillrittavisade han mig stundom
men alltid ytterst humant, man kénde sig

enbart hedrad och rérd av hans omvéardnad.

Med Lackau till bords — i hans Garten-
haus — han var ovanligt dyster och faordig
under maéltidens férra hilft. Jag frigade:

»N4, har du talat med Filip? :

»Om vad da?»



»Ah — om den dér stralglansen dver hans
flyende minuter. Minns du inte?»

»Jo jag vidrorde dmnet som hastigast.
Det ar ett delikat d&mne.»

»Beriitta, vad sa han?»

»Naturligivis det enda riktiga.»

»A tusan!... si intressant att fi hora
och lidra av! Eller fordrade han tysthets-
16fte ?»

»Nej. Helt 6ppet sa han: Herr Baron,
mitt privatliv méste vara fredat, det ér ett
oeftergivligt villkor foér att jag ska stanna
kvar i tjdnsten, i synnerhet som mina om-
sorger om Ers NAds vilbefinnande aldrig
slappnat, tvirtom vunnit pa att jag da
och di #dgnar en sondagseftermiddag &t
kvinnligt ... it modellstudium ... sddant
som avspénner nerverna.»

»Herrejess! Poserar hon ... naken kan-
hinda?»
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»Klas, jag gjorde inga taktlésa fragor.»

»Téink, Samuel Cornelius — kanhénda
for en Venusfigur!»

»Mycket majligt, ja vanligt, Konsten kra-
ver ju 6vning och offer. Men férst om vi
enbart fister oss vid klidernas franvaro
ligger diar en hund begraven, det vet du.»

Jag ulbrét: »Var lugn fér att han ligger
dir...»

»— han ér oersiiltlig pa sin plats», avbrot
mig Lackau. »I ett inkemanshushéll. Och
Filip Grejus handlar aldrig utan eftertanke,
aldrig, det framgick ocksd av hans slutord:
Herr Baron, livet stiller en mingd tunga
krav pad oss tjédnare... och i allménhet
pa den arbetande klassen ... krav som vi
méste se till att behoérigen kompenseras
genom nagon littare funktion. — Uggelberg,
siikert observerar du: han ér i sjilva verket

en ganska bildad gosse.»
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»Javisst, Samuel Cornelius, javisst. Och
siikert observerar du att beckmoérker i lind-
allén tycks vara en ulmirkt belysning vid
den sortens... funktioner. Modellstudier.
Héaromkvélln nir vi...»

D& tyslades jag av en blick, fignad att
varna Overmodel. Samt av ett formellt:
rEftersom du dr fiardig, Klas, si reser vi
oss fran bordet och 6vergar till opersonliga

amnen.»

Téank er min 6versvallande glidje nér jag
vid hemkomsten frian en tur runt dgorna
fann Dagmar Lewenhult p4 Myrans!. .. hon
hade dagen forut, den 4 oktober, atervint till
fiderneslandet via Kopenhamn och Stock-
holm. Herregud vilken kvinna! Bilen stod
pa giardsplanen, hennes férsta ord lydde:

»Guffar, hur bér pappa det? Hurdan

ar han?»
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Jag hoppas mitt ansikte sken si att svaret
blev fadern virdigt. Jag sade:

»Stolt. Stalsatt. Stridbar. Storartad.»

Hon smalog, herregud vilket sméleende!

»Jag ville rdka dig, okynnesguffar, innan
jag gick och sdkte upp honom» — ja och
sd fick hon da pa stdende fot hoéra vad
jag sanningsenligt hade att meddela. Hela
tiden holl hon min ena hand hért omsluten.

»Tack tack, kérel... nu gir jag, adjo
med dig. LAt oss vara ostorda en timme,
lingre kan jag inte stanna ... men kommer
snarast mojligt tillbaka.»

Ja och si fick jag da lov att sitta och
viinta och vara otdlig en hel ling timme
av mitt dyrbara liv. Familjen befann sig
i huvudstaden.

»N4, Dagmar» — hann jag nitt och jimnt
friga henne vid avresan, hon steg just

upp i sin moérkbld lyxbil — »vad sa han,
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hur var han till mods nir du limnade
honom?»

Igen smalog hon, gav mig ett skalmskt
ogonkast pa kopet:

»Styrkt. Stilla. Stralande. Storartad.»

Herregud vilken kvinnal

*
Genast vid uppvaknandet — en onsdag,
datum icke antecknat tyvirr — fick jag

ingivelsen n:r 3, och klockan halv elva hade
vissa sma tillrustningar fortskridit sa langt
att den kunde siittas pa fyra hjul och bli
verklighet. D& lit jag spiinna parhiistarna
for Stora Vagnen och avhimta Lackau,
tidigare underrittad och efter vad jag hop-
pades nagorlunda mornad for utfirden till
ett slille som av oss Uggelbergar kallas
»Killan» — Majken skulle komma dit senare

till fots. Filip satle sig bredvid kusken.
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Kire ldsare, mitt skrivséilt ér »valorfat-
tigt» och ulan modern kolorit, tink dig
dirfér hiar en naturskildring behingd med
ordkonstens alla nufértiden brukliga rang-
tecken och grannlater. Varm lyste hdstsolen
over ett landskap med mjuka och kulliga
behag ... och si vidare. Vinnen Samuel
Cornelius, alltid redo att mig till ldttnad
gora vad han kunde, ansig det tydligen
bést for oss att sammanfatta vira kénslor
i ett kirvt fyndsprik, ge dem hastigt och
direkt utlopp — »Det ér ett siirdeles ange-
pamt vider, Klas», lit han en smula tank-
spritt undfalla sig. Over hans genius lag
nagonting besldjat, ja Lill och med o&ver
sjidlva rostmaterialet, dels emedan han blivit
vickt klockan nio, dels emedan hans skarp-
blick alltfér ofta drogs till en flitkorg som
medtagits, ungefir en siddan som vid flera

av Geheimeradet von Goethes och Johann
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Peter Eckermanns berémda akturer inneslot
det for djupare tankegéng och morgonhun-
gerns stillande nirmast nédvindiga.

»Dir sa dua ett par ord, gamle viinl» ., ..
svarade jag Lackau med elt av hans élsk-
lingsutrop — »lat oss séiledes hir stiga ur
och prova i vilken grad en friluftsmaltid ar
den tiéinkande nyttig.» Och eftersom for-
slaget var min ingivelse i hela dess vidd sa
gav den tinkande sitt bifall till det, likvisst
under starkt poéngterad [6rutsitining av
att varken mal eller dryck finge alternera i
huvudrollen, endast medverka som goda,
palitliga statister. Jag lir vil ha instdmt
men bett en tyst bon om att Gud matte
snarast mojligt upplysa mitt forstand.

Nu vidtog Lackau, understédd av betjian-
ten, nigra ritt ograciosa matt och steg for
att nd marken med fétterna. Han lyckades

utmérkt, vagnen kordes till ett néirbeliget
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torp, den smatiicka scenen l4g 6ppen, spelet
kunde begynna. Vi blickade oss omkring:
en sommargron fdngsmatta utan blommor,
gullskogen grann. Vi lyssnade och horde:
kidllans sorlande lek med sig sjalv. Vi
fangade: stimningen, det siirdeles angenima
vidrets stimning.

Utan att bry sig om siddant hade Filip
Grejus under tvd trid brelt ut filtar pa
griset och trollkunnigt férvandlat en flat
stenhill till frukostbord. Rhenvinsbuteljen
stack upp som ett kyrktorn ur en niitt liten
bergsby av burkar och fal: konserver, kall
fagel, brie-ost, firska semlor i en korg...
och sa vidare. Brinnvinskaraffen var klock-
stapel. Och ndgonstiddes i skymundan slog
ett halvt duossin o6lflaskor sina korkade
huvuden tillhopa.

Lackau satt i hogsétet forstas — hogsitet

var en tjock liderdyna — och ledde dérifran
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med adjutant Filips bistind véra angrepp
sit skickligt alt den obefista byn néstan
strax maste ge sig pd ndd och ondd. Redan
i slagets borjan erdvrade vi klockstapeln,
en viktig strategisk. punkt, och lito den tre
ganger ringa elt tedeum &6ver vAr seger . ..
som langsamt fullféljdes under sligande
jubel.

Men dven en gruvlig historia, ett statsbrott,
rentav en sammansvirjning mot tsaren och
hans rike fick 6ronljud. Samuel Cornelius
beriittade nimligen:

»Det ér inte linge sen jag liste i tidnin-
garna att landets hogsta myndighet rasar
och griper efter knutpiskan. Vad har da
hént? Jo pa Operakillarn ... en restaurang
som ocksd du kénner, Klas ... begir man
for matritierna hogre betalning av ryssar
in av gister med svenskt eller finskt

samtalssprak. Hogsta myndigheten vet att
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friack gransmarkspolilik ligger dold bakom
prisskillnaden. Hogsta myndigheten féruiser
att konspiratorligan som vanligt dmnar
vidja till de 16jliga Grundlagarna och sjunga
Fosterlindska Sanger. Hogsta myndigheten
krdver omedelbar och striing rifst. — Ja
vad menar du, Klas? Ack hur beundransvirt
har inle restaurangens kock, en fransman,
stallt sig i breschen med huvudet bart,
geniet blottal! Sakkunnigt férklarar han:
Mina herrar, lill laxmajonnésen pA den
fransk-ryska menyn tar jag hundra gram
lax, till den pd en svensk-finsk matsedel
bara sexti, biffsteken pa den férra ir inre
filé, dggmiingden storre i omeletlerna. Ulan
tvekan, utan hetta, helt lugnt anfér han én
flera exempel och utbrister: Mina herrar,
finare folk ger man finare mat, cela se
comprend, jag tror mig ha virdesalt giisterna

ritt. — Ja vad menar du? Jag ér gripen
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tammefan, jag hojer mitt glas fér den rykt-
bart kristallklara galliska tanken som hévdat
var plats bland Europas och allviirldens
simre folk ... samt anvisat passande féda
sa alt nationen till synes kan fortleva. Skal!
Faran édr dver.»

I detsamma koérde arrendatorn pa Glo,
Bruno Renfana, férbi pd landsviigen och
holl igen hésten elt 6gonblick.

»Man diler och dricker», slingde han at
oss som hilsning i stillet for ett hyfsat
»(Goddagy.

Lackaus korta, knubbiga fingrar spelade
i luften —

»Adle jordbrukare och vin, man njuler
av naturen och Varherres gdvor. Kanske
fair det lov att vara en klunk rhenvin?
Krusa inte, vi har tva buteljer kvar.»

»Nej jag dr nykterhetsman.»

»Stackars ménskal! Sékert magen som
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kranglar — hur ir det med er tandvard?
Skoéter ni tinderna ordentligt?»

Da gav arrendatlorn pi Glo, Bruno Ren-
fana, forakifullt hésten en klatsch och
fortsatte firden.

»Blev han arg fér s lite?» ... Lackaus
hiipnad var stor och okonsilad.

Sedan vintade vi dnnu en stund pa min
dotter men ingen Majken kom. Orsaken fick
jag veta senare: unge herr Ellborn, violi-
nisten Alarik Ellborn hade anlént till Myrans
och mott henne utan vitlnen, forvirrad hej-
dat henne med en 6vergiven blick — eller
kanske hon honom, uppgifterna stridiga —
halvt rasande tagit henne om livet, mumlat
nagonling sinnessvaglt och {ill beloning fatt
en varm kyss och ett ja. SA bar sig ju ung-
domen @t och tycks icke skiimmas det bit-
tersta. I alla fall méaste vi, kére ldsare, under-

givet lira oss fatta varfoér ingen Majken kom.
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Emellertid var jag sjilv, gamle Klas
Uggelberg, etlerrasande nir jag tog min
priktiga pia om livet och mumlade néigon-
ting . .. faderligt.

*

Pa »konloret», ett gavelrum med sérskild
ingdng. Lackau steg tungt uppfér trappan
— farsiudorren stod Oppen, jag skulle just
stinga och fot for fot ansluta mig till
familjens enkla fréjder i de inre gemaken.
Han sdg idgonenfallande mirkvirdig ut,
hemlighetsfull, Gud vet vilken bérda han
gar och bir pa, tinkle jag.

»Vad fattas dig, Samuel Cornelius?»

»A, ingenting», svarade han, det lit foga
trovirdigt, tonen vickte svarla misstankar
om négot slags skuldborda. Foljaktligen
grep jag tillfillet att ge honom samma chock
som hos mig bragt sinnet ur jimvikt och

tankarna ur deras gingor: det dir skilet
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varfor ingen Majken kom. Av pur viinskap
gjorde jag det, i hopp om alt salunda losa
hans tungas band, fér ménga en slor litt-
nad. Och exemplets makt édr ju allmént
erkiind, lat vara att det goda féredome jag
sd ofta visat — bade i ord och handling
om jag icke missminner mig — yllterst
sillan blivit bemiérkt, 4n mindre lockat né-
gon till efterfoljd. Omsorgsfullt, mahinda
en smula dramaliskt stingde jag dorren.
Jo jo, bomben skulle krevera.

»Hur ér det, Samuel Cornelius, bér inle
mellan oss tva rada en tillit ulan skymten
AV )

»— otvivelaktigt, otvivelaktigt!»

»Navil: min dotter ér forlovad.»

Verkan blev en helt annan én den jag
viantat. Han frustade ut ett i mitt tycke
hogst otillstindigt fnitter, meningslost dér-

jimte men alldeles 6verméttan smittsamt,
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dgnat atlt fa dven Ahdrarn alt kikna. Det
oaktat upprilthéll jag mycket styvt mitt
allvar som vid férsta anblicken av honom
vacklat pa fallets brant.

»Forlat, bédsta baron, vad édr det att
skratia at?»

Han sviljde elt par ganger, dock icke
meditativt enligt sin vana utan rent vardags-
miénskligt, sedan sjonk han ned i skinn-
soffan och gick till bekiinnelse.

»De unga ha... ha rakals... ho-hos
mig ibland. Jag kom hit for atlt beritta
det. De ha ovat sig.»

»l vad fan da?»

»Vid pianinot, Klas, pianinol!»

»Baron Lackaun, det ér en skriickslagen
far som frigar: vad menar Ni med ert...
pianino? Ligger nigonting under det?»

»Bara en liten matta», urskuldade han

sig, siikert glad over att den icke var storre.

95



»Alarik Ellborn trakterar sitt instrument
rentav misterligt, Uggelbefg . .. herr Uggel-
berg ... och er dotter ackompanjerar honom
sirdeles intimt. Han &r en bra gosse.»

Nu fann jag det radligast att férbereda
atertaget, det vill siga igen ldmna bort
titlarna, barontiteln.

»Samuel Cornelius, vad ska jag tro om
dig? Med beridtt mod har du lagt ett mjukt
hyende, en lémsk liten matta under deras
bojelse.»

»Ja och pd den hdll de sig, Klas ... for
del mesta ... och jag storde dem inte. Jag
har sjélv varit ung.»

»Samuel Cornelius, tog du samma hénsyn
nir Dagmar forlovade sig? Det ér ingen ny-
fiken frimling som fragar, det ér en guffar.»

D4 mitte hans skarpblick mig fran hjis-
san till fotabjillet som om han funnit

avstindet mellan dem vl kort for att i
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lingden berittiga en si kallad guffar till
vilka ultalanden som helst.

»Herr Uggelberg» — sade han avmitt —
»Ridderskapets och Adelns omedvetna takt
har jag alltid visat, alltid, och stker den
Rena Kirleken spelrum och bildande ndje
under mitt tak s séiger jag: Hjértligt vilkom-
men! Vad véara dottrar belriffar...jah...
en klok och erfaren man som Mefistofeles
gayv forforarn professor Faust tva versrader
alt minnas...»

»— fort fort, Lackau, ingen konstpaus!»

Min véns svar en viskning, en enda lyck-
salighet, ljuvt vemodsfullt pi samma ging:

»Am Ende hingen wir doch ab

von Kreaturen, die wir machten.»
 Kire lisare, det #r en iakttagelse som
torde stimma med verkligheten, ord som
maste ldmja den vresigaste fader — arm i

arm ansloto vi oss till familjen Uggelbergs
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frojder i de inre gemaken. Diér stod natur-
ligtvis Alarik och spelade violin, kanske
en Beethoven-sonat, Alma sydde linnesém,
kanske brudutstyrsel, Majken satt bredvid
henne och vred pa en slit guldring. Hédan-
efter min musik, linkte jag.

»Vilket angenimt element!» ... utbrast
Lackau halvhogt nédr han Lyst hilsat och
intagit sin vilande stillning i en ldnstol.
Och strax rorde sig hans sjil bland tonva-
gorna som fisken i valinet, dok allt djupare,
ja sd djupt att man till och med frin min
avsides plats i elt skumt horn kunde se att
den snart skulle na resonansens bollen.

Men vid kvillsvardsbordet steg den éater

till ytan. Styrkt och ulsévd. "
#

Foljande dag reste han utan min vetskap

till huvudstaden, tog in pd Societetshuset,
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blev kvar déir 6ver natten. Jag gick omkring
i slor undran — vilken ingalunda minskades
niar han hemkom med en avling, meter-
ling packlada bland sitt bagage. Mystiskl!

»Affirer, va?» ... sporde jag liknojt, hogst
liknaojt.

»Klas, du tinker dad bara pa affirer!
Agnar du nansin teatern en tanke?»

Som vanligt studsade jag forst, genmilde
sedan smétt generat:

»Majken slipar mig dit en gang var sjitte
vecka ungefir . ..»

»— nog, Klas, mer &n nog», avklippte
han all vidare férklaring frin min sida.
»Saken dr den: jag lade i gar kvill mérke
lill en hel mingd... uppsvullna drag i
teaterns fysionomi.»

»Nej fy di, vad siger dul»

»Ge dig till tals, gamle vin, ge dig en

haly sekund till tdls si ska du fa hora.
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Jag motte ndmligen Urban O. Unge pa gatan,
min frinde du vet, kunskapsrik, omddmes-
gill, mannen kommer att gora karriiir ska
. du fa se. I gar diremot gjorde han halt. ..
i en vordsam helvindning ... och frigade
synnerligen édlskvirt om mitt hélsotillstind,
for resten ganska naturligt av honom. ..
men en vacker natur, ett vackert drag ur
verkligheten. Ur livet. Att ga forbi mig
utan en viss... en viss égard .. .»

»— hade varit teater», sade jag.

»Det har du absolut ritt i», medgav
Lackau, synbart hipen 6ver mina foérstands-
gavors tillvaxt. »Jah... och hur nu det
ena ordet gav det andra si foreslog Urban
att vi tillsammans skulle bevista aftonens
premiar, Betsy madde lite illa, magen,
ingenting farligt gudskelov!... Urban bad
att f& bjuda mig...»

Jag inféll:
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»Ocksd elt vackert drag ur verkligheten!
Inte sant?»

Lackau héll sin kurs i klart sikte, lit
icke locka sig till avvikelser.

»Sorgligt nog maste jag fastsla: sjilva
stycket var teater, Klas. Dalig teater.»

»Nej vad sfiger du! Vem har haft panna
att skriva det?»

»Svenskt fabrikat, forfattarnamnet minns
jag inle ... men hjillen var en kiind ame-
rikan skulle jag iro. En kind bérsmatador.
Bomullskungen.»

»Minns du dnnu nagot mer kanhinda?»

Han téinkte samvetsgrant efter, gjorde en
grimas, ansvarets tyngd ingav honom far-
héagor i borjan.

»Jo-0... jo dd. Kamp om kapitalet. ..
ett jikla kackalorum ... till slut en kata-
strof skulle jag tro. Eller som Urban sa:
Wenig Gehalt und viel Wolle. Men kassa-
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pjds. Sen gick vi till Societetshuset for att
supera, jag it en sillsport gedigen oxfilé
med tryffel.» :

»Samuel Cornelius, den fattade du vil
sltrax ett utpréglat tycke fér?»

»Gamle skilm!» ... smalog Lackau.
»Alltsdi — vi gick till Societetshuset, ett
hotell déidr hovmistarn éar kinnare, ocksa
minskokédnnare, omdomesgill, en idérik och
skolad regissor . . . mise-en-scenen smakfull,
belysningen diskret, samspelet vil avvigt. ..
publiken distingerad. God teater, for att
anviinda bildsprdk. Och for alt fortsitta
det: man kan siga att varenda en av per-
sonalen, for resten idel -mankdn, ja varenda
en hade sd hingivet, ja yrkesmissigt levat
sig in i sin roll som uppassare att han vid
minsta vink steg tysi fram ur ensemblen
— man slapp de dumma replikerna. Inga

gallskrik, inga revolverskott, inga bullrande
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applader, allt det som vi tidigare nodgats
dhora. Nu bjods oss i slillet en annan
art Konst vars finl sammansatta visen
nistan ljudlost realiserade sig pa den vita
duken och litt blev oss tillgéingligt.»

»Samuel Cornelius» — sade jag tveksamt
— »séledes en biograflealer av Allrahdgsta
Rang ... dir inte ens gommen f6rblev
likgiltig ?»

Sdkert hade Lackau ett gott svar pa
tungan — men det rakade bli en géspning.

»Klas, min vén, det ir speklaklet och
jirnvigsresan som firéttat mig och jag har
fore middagen arbete atlt utféra som kriver
ensamhet och ro.»

Vi étskildes. Hinsyn var alltid var lésen.
#

»lch fand ihn sehr frischen, aufgeweckten

Geistes», skriver Eckermann, min héga fore-
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bild, en dag om Geheimeridet von Goethe
— och jag soker i Areminnet dver Lackau
folja den pliktirogne mjoinaren Johann Peter
titt i hélarna. Bada mala vi vara herrars
siid, och samtidigt dr det deras vindar som
blédsa, endast kvarnen édr var egen, véder-
kvarnen, min tyvirr gammal och mosslupen.

Jo vinnen Samuel Cornelius var vid
uppluckrad och boérdig sjilshilsa nir jag
Alersig honom. Han hade nyss studerat
vindens rikining och kallade den »forlig»,
uttrycket gladde oss, det lit ett siktbart
och utan tvivel efterstriavansviirt mal fram-
skymta, obekant vilket, undanréjde dess-
utom varje misstag i friga om véderstrecket.
Och tack vare en liten anilydan insig jag
snart att dven faglarnas flykt adragit sig
hans uppmiirksamhet, orsaken vet jag icke
men vi kunna tryggt lita pa att han hade

sina goda, tungl vigande skil.
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Av nétter han den gingen skakade ned fran
Kunskapens Trid tillvaralog jag endast ett
fital, de som tycktes mig littast att knéicka.

»Ménskornas okunnighet rentav skrim-
mer en stundom och bér fortast mojligt
skingras», sade han bland annat. »Mete-
orologien, Klas Uggelberg, meleorologien
ir Vetenskapen om luftkretsen och dess
foreteelser, en Vetenskap med vida vyer,
enorma perspektiv. Till den hor ocksa jord-
magnetismen, egel nog, och du med din
bundenhet vid torvan borde for linge sen
ha fattat intresse foér sddant, Aristoteles
fann det ingalunda under sin virdighet att
grubbla over felluriska problem. Och kan
du tro, Klas, redan pa 1700-talet inrit-
tades i vilt skilda riken efl system av
meteorologiska stationer som delvis dnnu
figer bestdnd, Rangen varierar nigot — jag

ir en station av fjirde ordningen.»
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»Samuel Cornelius, att vara sé tillbakasatt
maste ju krinka en van forskare? Eller
vigled milt omddme sd dr du snalll»

»Jo ser du» — svarade han ansprikslost
och dock [ullt medveten om sin kompetens
— »en slation av fjirde ordningen har inga
instrument till sitt forfogande men vissa
fenomen observeras det oaktat noga och
antecknas, askvider till exempel, nattfroster,
isforhallanden. Jag pébegynte mina serier
forst hiromdagen, darfér ér jag bara av
fjairde ordningen, emellertid saknas ju inte
majligheter till avancemang.»

Nu kom jag ihdg hans resa —

»Ahal ... den mystiska packladan, det
var instrument 1 den .. .»

»— nej nej nej», avbrot han mig, minen
genast hemlighetsfull, retsam, stringt av-
visande.

Gott, tinkte jag och teg niagra 6gonblick.
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»lackau, gamle vin, hur dr det just nu
med .. .»

»— nd, Klas? Forltsittl»

wKire Lackau, svara dppet, jag vill veta
Sanningen: hur ér det nu med ... ja med
Isforhallandena?»

Tystnad, i hela védrldsrummet ingenting
annal én tystnad — foref6ll det mig — och
sd pass lang att jag den ena gangen efter
den andra hann dngra mitt omiéttliga kun-
skapsbegiir, en dnger som drev iskalla karar
lings ryggraden. Ack vad jag misskéinde
honom! Utan ens minsta molntapp pa
pannan steg han upp, tridde nirmare, lade
hinderna pa mina axlar. Aldrig hade hans
horisont varit klarare.

»Du ér ett stort barn», sade han enkelt
och varmt. »Temperaturen ligger dem hin-
der 1 vigen, mer ska jag inle siiga, fjorton

viarmegrader i skuggan, lit det vara nog,
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Klas, se tiden lugnt an och néj dig med
vad du métte ha funnit: den tinkande kan
tala om viider och vind, om jordmagne-

tismen, om Livets Mening, nistan om vad

som helst — alltid utbyle, alltid samma
utbyte.»

»Forlat, Samuel Cornelius, vilket... ja
huvudsakligast? . .. du vet att jag bara ser

tingens yla och ér glomsk. Dar ligger vil
ingen hund begraven?»

Tafatt sokte han Lknéippa igen jackan
Oover magen, lankarna drdjde kvar pa den
intellektuellt hogre nivan — ait déoma av
svaret:

»Pudelns Kirna, Klas. Du forstar?»

Medan jag stilla i mitt inre lillgodogjorde
mig detta mindes jag Eckermanns glada
mummel {or sig sjialv: »Der Alte sagt doch
gelegentlich immer etwas sehr, sehr Gutes.»

*
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Min guddotter Dagmars lyxbil i lind-
allén! ... du anar vil, kire ldsare, vilket
jubel hiindelsen vickte? Jag fick tvéa kyssar,
en pA vardera kinden, Majken fick tre,
Alma fyra, fader Samuel Cornelius kom
fran sitt hall med armarna utbredda och
benen i en sorts springmarsch, han fick
fem. Under allskons smaprat tillbragtes en
halviimme ute i fria luften, sedan tigade vi
par om par uppfor trappan till Gartenhaus
am See, Tridgardens Prydnad. Filip séindes
huvudstupa ned i den nybyggda lilla kél-
larn efter vin, protester hjiilpte icke, vi satte
oss i det yttre rummet, salongen, och bela-
gande okonstlat forstod var harlige Lackau
att ge samlalet ett innehall utdver stunden.

Han sade:

»En resa i Europa skiinker onekligen
ombyte, dtminstone av vistelseort, fladder-

sjilarnas livsmdl. Ni vet ju att geografien
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sysslar med jorden som himlakropp och
bostiille for méinskor ... och alldeles sér-
skilt med tillstAnden pd yfan... och det
gor ocksa du, Dagmar, du som flackar
omkring i ett kor.»

»Upplriskande, pappa lilla.»

»Lite pauvert, Dagmar. I lingden. Noter
bort personlighetspriigeln.» Han strék sig
over ansiklet for att undersiryka dess mon-
stergilla relief. »QOch sann utveckling gar
pd djupet, Dagmar.»

»Pappa lilla, vi kvinnor har ju ingen
personlighetsprigel . .. anser man.»

»Prat! Du ér min dotter gudskelov, ge
dig bara ro att ta meditationens slagruta
ur skamvrin ... dir du behagat stilla den

. och du ska i din odddliga sjal hilta
killddror som det tammefan ér synd att
utspida med vatinet i allviirldens flodbéd-

dar. Hos mig sjilv finner jag fortfarande
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milt dagliga kvantum ... jah... och bir
det i med- och motging, bildligt talat. ..
ungefir som kamelen i 6knen.»

Dagmar brast ut i skratt och lyfte glaset —

»Skdél, du min allrasdtaste kamell»

Ack det var ingen konst for vilborna
friherrinnan att skiamta! ... fadern tog
numera aldrig hennes munira vanvérdnad
illa upp. Ofta nog gav den hans tankar
anledning att byta om vistelseort och resa,
ibland sa langt viigen riickte, ibland lingre,
pastotar som min kinda respekt formadde
ge honom jamforelsevis sillan.

»Elaka barnl» ... endast smilog han.
»Jag medger att i yngre ar nordpolsfirder
mycket skulle ha lockat mig, men vid min
dlder har man varken smak eller tinder
for torkad valrosshud. Och den fédan ér
pa sa hog breddgrad ett oeftergivligt villkor

for lyckosam vandring over isfiilten, dér ska

111



man inte g4 och vinta sig rapphdnsstek
och firska vetebullar till kvillsmat. Det
paminner mig om nagot jag léste i tidnin-
garna: miss Pankhurst, suffragetten, har
tint eld pa ett stort velenederlag i England,
tink vilken skandal!... befolkningen é&r
grinslost uppbragt. Och nu dmnar hon sig
till Skandinavien och hit till Finland —
kiinner du henne, Dagmar?»

»Nej. Men du har vidl brandférsikrat
dina aterstiende dagar och lésdéren, pappa
lilla?»

Lackau for upp ur soffan —

»Klas Uggelberg, till Myrans fir hon inte
komma, absolut inte, siig henne det! Jag
undanber mig flera eldsvador. — Satans
kvinnorérelse!»

Vi sokte lugna honom, envar pé sitt vis.
Jag slog knytnéiven i bordet si att alla utom

Alma hoppade till, min hustru har under
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en ling sammanlevnad vant sig vid méinga
slags mandomsprov av mig.

»Det finns ingen kapnon men eit tielal
bossor i giarden» — skrot jag — »forsvars-
krig édr berittigat... och fastin du ogiirna
bir vapen, Samuel Cornelius...»

»— ja pappa bér hellre sitt vatten i fred»,
anmirkte Dagmar.

Fadern horde det icke, han stod néra ka-
kelugnen, hallningen behérskad och vacker.

»Dér ser ni, mina vinner» — elt lyft
pekfinger likasom gjorde honndér fér den
annalkande Syntesen — »didr ser ni hur
tidningspressen genom sin nolishunger och
sensationslysinad anstiftar oro och tvedrikt
i hemmen. Vér tidningspress liknar kvinno-
rorelsen, badda handskas ovarsamt med
briinnbara fimnen . .. men kvinnan ér slun-
dom i det lyckliga liget att kunna slicka

den ldga hon tint.»
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»Allt har du nu ocksd reda pé, pappa
lilla», sade Dagmar och tog fram ett tunt
cigarrettfodral av silver. »Tillater du?»

»Njah ... ndja», han sviljde.

Senare — niir middagen var foérbi, en
méltid som skulle ha anstatt generallgjtnant
Alimentoff — satte sig Majken vid pianinot,
kinderna hade fatt hogre féirg, och tvd gan-
ger siinkte farbror Lackau silt minnesgoda
huvud, diskret hostande bakom handen.
Siikert tinkte han pa jungfruns bon i hennes
l6nnligaste hjirtkammare, jag ér bojd for
att tro det. Men till en del métte dven
vart nyss forda samtal drojt kvar i hans
higkomst — eftersom han plétsligt for-
klarade:

»Paven ligger igen mellan lakan, jag be-
griper si vil alt tanken pa miss Pankhurst

iar honom olidlig.»
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Kviillen var mork och kylig, inbjéd osdokt
till allvarsamma betraktelser. En brasa
sprakade i kakelugnen.

»Vad vi kallar... slutet... mad komma
nir som helst, i dag eller i morgon, min
religion star pa fast grund numera», an-
mirkte Lackau och strok sina kortklippta,
vita mustascher. »Gud ér fér mig force
majeure, en tvingande nddvindighet i dnnu
hégre grad én synden, liksom vi for Honom
dr makltfyllnad ... och domen &ver Dji-
vulen ett mycket ledsamt prejudikat. Klas
Uggelberg, Gud behdver oss, Gud behover
mig, redan déirfor har jag stannat vid tron
pa ett liv efter detta... eller den andra
stranden, du har sannolikt tecknat upp min
terminologi ndgon gang tidigare. Och vi
behover fa splitternya chanser, Klas, vore
det inte forunderligt platt om intellektets

utveckling hos betydande personer skulle
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inskriinkas till sju eller atta Artionden. ..
pé sin h6jd? Ett si kort tidsméatt skapar ju
arbetsolust och lidttja. Puhl» Hans 6gon-
glober rérde sig, éven jag rullade med mina,
Niér det var ganska effektfullt undangjort
fortsatte han:

»Geheimerddet von Goelhe ansdg att spe-
kulationer 6ver odddlighetsfragan ... jah...
han ansig att sadant bist passar sig for
sysslolosa fruntimmer. . .»

»— och de Hogre Standen, Lackau, mirk
det!»

»Klas, ditt minne sviker dig inte, jag har
linge kint ansvaret tungt minsann, ndjer
mig emellertid med att i stérsta allméinhet
tro pid en oavbruten tillvaro for sjilen,
konstruktiv fantasi kan somligstides leda
tankarna bortom Sunt Férnuft — jag vill
nimna ett exempel. Bland bdcker som

riddades vid brandtillfillet fann jag i gar
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morse Johann Caspar Lavaters Aussichlen
in die Ewigkeil. Han var en beundrad och
varmt religios man, Lavater, Geheimeradet
von Goethe kallade sig hans vén och skrev
till honom rétt ofta, Har du list boken?
En samling brev, det sextonde handlar om
spriket i de saligas himmel, sjunde him-
meln — ja vad vi menar med spriak ér det
ju inte. Enligt forfattarns asikt talar vi
dar fysionomiskt, direkte ur fysionomien,
den ma vara hur ordinér som helst, ocksé
du kan ha hopp om att gora dig forstadd,
Klas, dessulom genom athordsspel och né-
got slags magiska toner, hirliga naturljud,
konsertmadssigt, alltihop lika blixtsnabbt som
samlidigt och utan varl jordiska tungomals-
svammel. Var ansiktsrynka Oppnar sig
och biktar, vart harstra later hora sig, var
leverflick. Hogst eget i sanning! Sjilv ar

jag inte filolog pa det viset, ingen specialist
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i sjuhimlalingvistiken. Tink, jag liste ny-
ligen att en ldrd belgier valt lerkrukor
frAn Guatemala till specialkult, till andlig
plattform, till enda livsinnehalll Har du
nagon ... dold ungdomspassion for dem?»

»Nej, Lackau, bara ett dunkelt intryck av
att du borjade med en religionsbekénnelse.»

»Alldeles riktigt — kanske forvanar det
dig? Bernhards av Clairvaux valsprik lydde:
oratio, medilatio, lentatio faciunt theologum
— bén, begrundan och anfiktelse, se dir
teologen som i en liten askl!... och tyder
vi ordet oralio i Ciceros anda si ir jag
en teolog av renaste vatten, Klas, mig
fattas varken talegdva, begrundan eller an-
faktelser.»

Da svor jag en dyr ed: »Vid Gud, ingen-
ting forvéanar mig!»

Han grep eldgaffeln och teg, rérde om i

brasan, skenet gav glans at knapparna i
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hans vita vist. Nér han dnyo tog till orda
hade wvi férlorat Bernhard av Clairvaux
totalt ur sikte —

»For resten var jag och metade i é&n en
stund innan stortregnet kom.»

»Naturligtvis. Eller en smula sent pa aret
majligen, vi skriver i dag den 19 oktober.»

»Dir fanns fiskar, Klas! Och aldrig ér
nigonting for sent, min vén, aldrig — miirk
det! Du vet alt man kan omvinda sig till
och med pa dédshiadden?»

»Ja tack, det dr som ait kdpa biljett pa
tiget.» Och sd ansag jag mig skyldig att
fraga:

»N4 — #dn utbytet da? Fick du hajen,
Samuel Cornelius?»

I detsamma anmélde beljinten: »Bordet
ir serverat.»

Kiire lidsare, sedan fre veckor tillbaka

hyste den ganska bildade gossen Filip groll
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mot mig emedan jag avldgsnal stralglansen
fran hans flyende minuter. Men snart faller
vil en ny, tinkte jag, socknen ér ju stor

och langt ifran fattig pa Venusfigurer.

*

Tack vare en god middagslur befanns
viinnen Samuel Cornelius villig att spatsera
med mig inom det lilla parkomridet, dinda
bort till grindarna. Men déir sade han
»Stopp nul» Sedan sade han:

»Jag hade en giang ett forhallande...
som det kallas. I min ungdom.»

»Nej nej, Lackau, du dverdriver bestimi»
— invidnde jag — »varlor skulle du haft
det, kire?»

»Jag hade som sagt en viininna», dtertog
han, tonen tre grader kallare. »Och hon
hade egenskaper mé& du tro, antingen du

tror det eller inte. Men lit oss tala om
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annat, for genom henne lirde jag kéinna . . .
kvinnonaturens avigsidor.»

»Samuel Cornelius, fin ritan da?»

»Hos véira nirmasle finner du vackra
monster i olika schatteringar, hos din #lsk-
virda maka, hos Majken . . . ja och Dagmar
forstas, likasa hos Belsy.»

Det gladde mig alt hora. Honom, den
tiinkande, gav det dysira perspekliv —

»Klas Uggelberg, flyttar jag blicken frin
undantagen och granskar regeln ... néja:
inte bara den stora hopens moral, ocksa
dverklassungdomens eliska balans ér rub-
bad, sederna ha gemenligen férsimplats.
Allvar och sjilsadel ser jag ytterst sillan.»

Det gjorde mig ont ait hora.

»Livet ar sidant, Klas, det skrider obe-
kymrat vidare, lyfter och siinker ménsk-
ligheten i perioder, nagra fulla av Dygd,

andra av littsinne. Tink pa kérleken
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mellan kénen!... den ir nufdrtiden ett
slick som det knappast lonar sig att ta
hem, éiktenskapet en konfektionsroman som
ingendera parten orkar genomlésa. Varken
hjilten eller hjallinnan gor skél fér namnet,
Hogre Synpunkter och tdlamod fattas, det
siiger tillriickligt. Min hustru var en éngel,
Klas, och hon ér det utan allt tvivel fort-
farande, vi hade olika asikter om elt och
varje ... men 6ppen blick for det storvulna
i karaktirsdragen, ordet Svartsjuka till
exempel forekom inte i var Familjebok.
Jag kan just undra hur dagens ungdom
friar? Han frégar ... givetvis pa gatan: Ska
vi for roskull?... och tinder en cigarrett
medan hon i uttrikad ton svarar: Ah...
egentligen ér det bara besviirligt. — Vilken
horribel brist p& ansvarskiinsla!... helt
annorlunda bar vi oss 4t i forra seklet, mitt

sekel. Man berittar... jah ... om Thiers
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tror jag, fransmannen och presidenten, han
viidjade till kvinnans Noblaste Instinkter,
utbad sig hennes medverkan ungefir si-
lunda: Mademoiselle, min bdjelse for Er
ar mig Overmiktig ... och understdder Ni
propositionen, sa i Guds namn ... lat oss
grunda en dynasti! — Klas, det kallar jag
alt tala utan liderlighet och #nda ligga
tyngdpunkten péa ritt stille. Tyvérr dog
han barnl6s.»

»Samuel Cornelius, av allt att doma lopp
han inte omkring med bisaker i hiinderna,
hans visen skydde inte det visentliga?»

»Alldeles riktigt, Klas. Precis sd.»

Efter att ha erhallit denna bekriiftelse lov-
ordade jag savil min viin Lackaus som den
franske presidentens vidsynthet och takt,
varpa vi i nagot paskyndat tempo atervinde
till boningshusen for att undgd regnet.

¥
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Lackau satt med ett tunt litet pappers-
blad i handen, ett gulnat tryckalster. Jag
hade just pa tungan: Salve, domine! . .. for
honom som latinviin dyrbara hélsningsord,
men knappt hunnen inom den kéra troll-
kretsen fornam jag att f-stringen i hans
sjélsinstrament dallrade — en stackars frim-
ling skulle icke ha hort vibrationerna. Att
stilla och forviintansfullt sliA mig ned i soffan
var att gd ny lycka till mdétes.

»Dagmar har en tindrande blick pé poesi»
— utbrast han efter en stunds tystnad —
»jag och hon ulbytte en ging asikler i
amnet. Hon sa: En nutida ung verspoet,
sialedes dktaboren, kommer genom ome-
delbar ingivelse mycket snart underfund
med att rim och meter #ir gottképskram,
antikvarisk grannlit. Framfor allt undviker
han all ldgga sin stora sjilsskonhet i texten

... dir den strax bleve nersolad... vi
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lisare far sen hungrigt picka i de tomma
mellanslagen, envar efter sin lust och sin
nibb. Men pad kni ligger han offentligt,
pappa lilla, i vild dkallan harangerande sin
genius — hiir avbrot jag henne: Eit slags
andligt malbrott, Dagmar, och posituren
lampar sig for ungdomen som lider av
varken blygsamhet eller reumatism. Till
slut sa hon: I sinom tid avgér nog nigon
recensentpenna huruvida bdnhérelsens un-
der sketl, vi andra slipper att forgives
anstringa oss med eget omddme.»
»Lackau» — frigade jag, igen ett bevis pa
enfald — »ta da recensenterna aldrig miste ?»
»Nej aldrig . . . stora barn ... det har jag
aldrig hort talas om. Deras sdmngéingar-
sikerhet dr svindelfri, sa Dagmar, och det
ir ju bra roligt, sa jag. Emellertid, Klas,
apropd poeter — du anar inte vilken djup

sinnesskakning jag s6ker dimpa just nu...
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infor ett palos som ingen av vira berémda
viagat ens ndrma sig...»

»— medge att du haller det i handen,
Samuel Cornelius!» ... brusade jag ul, hetl
av glidje Gver upptickten.

»Ja, Klas, jag medger del. Till synes
bara etl skillingtryck, plockat pa folkets
lippar, salt vid marknaderna, ibland kanske
lite . . . brustet hiir och déir, man forstar det
sd gott, men maleriskt och gripande, ving-
starkt som helhet. Vart rim faller mjukt
och milsldngt borta fran allfarvigarna.
Sjilva motivet, Shakespeare anvinder det
ofta — ja jag minns hiindelsen mycket vil:
ett mord, det begicks i férra Arhundradets
Osterbotten, Grenmanska Mordet. Lyssna
inte med oOrat allenast, Klas, fanga stim-
ningen! ... ack vem skulle tro att det
hir unika exemplaret lig som bokmirke i

Boccaccios Decameron!»
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»Riddad tack vare Filip» — djirvdes
jag andlos inflicka — »sikert hans natl-
lektyr?» 3

»Vilken lycklig slump!» ... sade Lackau
tacksamt.

Nojet att hora vinnen Samuel Cornelius
lisa hogt var lika sillsynt som fgnat att
prova hallfastheten hos vissa goda fore-
satser, endast sd mycket vill jag siiga. En
senfodd hostfluga hade hittat ett bart stille
pa hans hjissa och valde det till hangar
mellan flygturerna, niagot som icke tycktes
angd honom, han lit henne leva och ostérd
sviva vidare mot vintern och sotddden.
Ceremoniost tog han fram sin guldbagade
pincené, klimde den om (")rnm'is:an, diskret
grimaserande, lyfte huvudet och begynte.
Jag avskriver diklen under starkt okad

hjartklappning och med modern ortografi.
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»Pa hoga fistel, med klara strélar,
miljoner stjarnor och solen prélar.
Naturen ter sig i vana glansen

och trider Eviga Lagars dansen —
men du, o Krona av Skaparns hand,

du miénska, sliter ditt samhillshand!

Vad oss ér kérast i livets 6den,
det virn vi stilla mot sorgen, ndden,
vill ofta brista och bli en bérda.
Dock séllan vill det inda oss mérda.
Som ett exempel pa livets géng

ett brott fortiljes i denna sing.

En éddel kimpe pa livets bana,
med trohet milad pi egen fana,
holl takt och seder i samhillsiren,
blev av sin kéraste lagd pa baren.
Hans enda glddje pa Tidens Hav

ur handen ryckte hans vandringsstav.
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Hos Grenman bodde en sjomansstolle
vid namn Wilander, en kvinnopolle;
han hade hjirta f6r husets viva,

vars skick och later jag ej kan skriva.
Med biégges vilja han strypte sist

den #dle Grenman i rus och tvist.

En oskuldsingel, i mannadren,

vid egna hirden lag blek pa baren,
ett dyrbart offer for kottsligt sinne.
Dock — én han lever i folkets minne.
O kvinna, kvinna! Foér kamp och bén

fick husets herre sa usel 16n.»

Hir gjorde vinnen Samuel Cornelius elt
kort uppehill — pausen likasom bad om
ursiiklt for att den slosades pé en kvivd
snyftning, jag skulle ha saknat kéinsloutbrot-
tet, diktens tragik var s botlenlds. »Ack jag
minns, jag minns!» . . . undslapp det honom

nir han Ater blev herre 6ver rosten.
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»O hemmets pérlal O Grenmans éinkal
Har du en hjirna att kunna tinka,

sa tink hur uselt din fackla lyser,
hur ménga tusen som avsky hyser

fér dina bragder i hemmets dal,

for huslig vanfrejd i Grenmans sal.

Du son frin havet, fran Alands dalar,
om Eder darskap de kristna talar.
Du bér med ritta din tunga boja,
sen du huserat i Grenmans koja.
Bland polens isar, bland valars brus

bér du, o sille, fA hyra hus.

Pa Odets Vagor vi alla gunga,

s mén som kvinnor, som gamla, unga.
Mot dolda klippor i svarta natten

man slids vill kastas av Tidens Valten.
Sen upp, kamrater, i farans famn,

hur stjirnan blinkar vid malets hamn!»

130



Tystnad féljde, lang tystnad.

»Klas Uggelberg, ingen recensentpenna
har varit nog finskuren att vaga sig pi
detta. Inte enl»

»Nej», sade jag.

Han reste sig, gick nigra sma slag over
golvet, mumlande for sig sjilv:

»Vilken sensibilitet!... greppet stéllvis
realistiskt, #&ja-ja, diklen handlar om ett
mord . ..men allt, allt kan lyftas, forandligas

.. allt utom svéger Ossians professorsblick
pa Hislorien. Va?»

»Jo», sade jag.

»Uggelberg, till och med en frack kan for-
andligas . . . och dirigenom gora sin bérare
uppburen, tro mig! Eller tvivlar du?»

»Nej», sade jag.

»Uggelberg, var viss om att jag aldrig un-
derskattat ytire hedersbevisningar, fracken

utan ordenstecken éir ett liv utan erkén-
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nande, vad som skiljer ovanligt folk fran
vanligt maste hinga utanpid si att man
vel, annars observeras det inte. Vem i
Herrans namn anar vil att jag bér en stor
kraschan inne i brostet, Lyckans Stjirna i
mitt hjirta? ... bara du, Klas, du har nog
mirkt: hur sijirnan blinkar vid madlets
bamn. Va?»

»Jo», sade jag.

Vi tryckte varandras hiénder, tigande,
resignationen var si stilla och vacker att

den tvang oss till ny tystnad.

*

Ju lingre hosten framskred dess oftare
intog vinnen Samuel Cornelius sin vilande
stillning i arbetskabinettet och tiinkte skarpt.
Jag fick lov alt bade lirka och munhuggas
for att f& honom med pd &dnnu en liten

dktur, min ingivelse n:r 4, en upprepning
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visserligen men en sund och vilmotiverad
upprepning, lat vara att den blottade slock-
nande fantasi hos forslagsstillaren. Under
farden delgav han mig utan otdlighet sina
tankar om Ingenjorvetenskap och sadant,
dverhuvud praktiska banor — och till dem
riknades nalurligivis jirnviigarna — forde
sirskilt industriens och maskinkraftens ta-
lan med vackraste ovild, jag holl pa att
falla i férundran men tinkte att kanske
har gubben sina finasle placeringar i den
sortens bolag? Och nu ménga ar efterit
tinker jag: Kire Lackau, hade du fittleva sd
linge alt ocksd Lagen om sjélsformogen-
hetsskatt hunnit stiflas av vilvis riksdag —
vid Gud, du skulle inte ha gémt ditt pund i
jorden, anej, underbart lugnt skulle du ha
deklarerat din rikedom och sagt: Dir ser nil

Vi hade vint och dkte i fullt trav nedfér

en backe nér han gjorde mig friagan:
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»Vem uppfann hjulet tror du?»

Jag svarade ndgonting om att min okun-
nighet snarast majligt borde skingras.

»Hjulet, Klas Uggelberg, ér en rorelse-
symbol, sinnebilden fér Alllings Ruljans.
Vad som ena sekunden ir uppe och hdég-
fardas, det ligger i grus den nésta, allt
rullar. Och ju fortare man kor dess fortare
gar det.»

»Igen ett par fyndord, Lackaul»

»Ja och #inda sa enkla», instimde han.
»Riltta dig efter dem i tid, du bor varna
kusken.»

Jag lydde och satt sedan tyst for att samla
mina skolkunskaper, ingen kunde veta mot
vilken Fragornas Port vi térnade om en
stund, bést att halla sig i de férra sparen —

»Samuel Cornelius, folk talar ibland om
ett femte hjul under vagnen, har du nansin

sett det?»
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Oviintat nog blev han het, moraliskt
uppskakad, fnyste,

»Puh! ... femte hjulet under vagnen ir
precis samma humbug som sjitte sinnet
under medvetandet, ett sinne jag inte tvekar
att kalla ren spiritism. Och pé andarnas
knackspel stiar ingenling att vinna. Miss-
brukad nervkraft, bld dunst i 6gonen, task-
spelarkonst. Onatur. Déremot... jah...
du minns att varhelst Geheimeradet von
Goethe gick eller firdades, alltid bar han
sin hammare i fickan, alltid knackade han
triffsikert pa Vetandets Urberg och fick
reella svar, mot honom ljod ett mycket
naturligt eko: Herein! Han var en van
forskare, ser du, ingen spiritistidiot. En
klarsynt man, ser du.»

Ungefir vid det laget korde vi fram till
trappan, Majken tog emot oss i tamburen,

Alma kom lite senare. Som nyférlovad
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tycktes mig Majken icke riktigt sig lik, jag
fann henne emellanat vil snar i omdémet,
tanklost pratsam, ja ofta burrig i héaret
niir fistmannen var pd Myrans. Kort efter
bréllopet blev hon édter min lugna, kritiska
dotter, jag gissar att Alarik smaningom
miirkt det. Nu beréittade hon nyheter fran
huvudsladen -—

»Pappa, Urban Unges gamla moster har
insjuknat i gastritis . . .»

»— heter hon inte Wilander i sig sjalv?»...
infoll Alma. Och jag foljde exemplet:

»Lackau, manntro hon ér befryndad med
den dir sjomansstollen?»

»Med vem?» ... skrattade Majken,

Vinnen Samuel Cornelius endast ség pa
mig. Hans blick sade: Du observerar viil
Rangskillnaden mellan kvinnornas samtals-

dmnen och véra?
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Musikafton i Gartenhaus am See — men
sillskapet samlades hos min husiru och
mig redan lingt tidigare. Mitlunder fru-
kosten anlinde fru Betsy med lille Valter,
de skulle vara vara gister till féljande dag,
jamte Ellborns: far, dotter och sonen Alarik,
Majkens morklockige spelprins. Doltern
heter Sophie, oként varfor. Dagmar viigrade
att komma oaktat jag pa faderns viignar
skrivit ett tdmligen &rbart bjudningsbrev,
i stillet sinde hon en billet-doux.

Gundo, den 2 november.
Okynnesguffar!

Jag dr lat, nu vet du det. Men pappa
bor du siiga att jag tagit meditationens
slagruta ur skamvran och halvklidd ligger
med den och en skabrds roman pé schis-
longen sa flitigt, att jag efter slutat arbete
inte orkar applddera sonater. Siig honom

dessutom att min stackars fladdersjil under
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spetslinnel — savilt jag kan se, du siige nog
djupare, jag kiinner dig — ja att min odéd-
liga sjél borjar dterfa sin personlighetspriigel
hér och dir, kanske ge dessa rader stod At
pastidendet? En kyss till er alla, director
cantus Ellborn inbegripen — om han ér
lika tokig som du. Men det ir ju oméjligt.
Dagmar.

Herregud den kvinnan! Farmodern ldr
ha varit ett halsbrytande kvickhuvud, lyck-
ligtvis har fadern helt och hallet undgatt
mindervirdiga arvsanlag.

Sophie Ellborn, en sensibel ung dam,
beundrar sin bror violinisten fnda ut i hans
fingerspetsar — vilkas flageolettspel, eller
vad det kallas, niistan sirax far henne att
grita av salighet, hon tal icke hora det
varje dag — tammefan inle jag heller, tacka
vet jag Lackaus pekfinger pd den motoriska

nerven! Emellertid hinner hon dyrka éven
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mig och mitt sétt att upptrida, oként varfor,
som faktum star kvar att vi mycket séllan
ga forbi varandra utan sma O6mhetsbely-
gelser. Att vederfaras rittvisa ér ju bade
silllsynt och angenéimt, det har jag hort
av en van forskare, men att plétsligt genom
sin dotters kérleksfulla Atgirder bli nér-
skyld med viltfrimmande ménniskor kan
ofta falla sig tungt, Atminstone i boérjan.
Director cantus Ernst Ellborn, min allra-
nyaste broder, talar helst och i termspéickad
foredragsstil om Schumann ... eller iz’xt ga
for Schubert! ... jag sammanblandar dem
alltid, tar dérfoér aldrig deras namn i mun-
nen, fortiger dem hiinsynslost, de ma gérna
for mig flyga jorden runt, herren till Myrans
angir det icke. Frinser man grymheten
hiri sd gjorde jag mitt bésta for att ge
hjiarteviinnen Ernst ett intryck av allméin-

bildning, en viss allménbildning, dessutom
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etl intelligent och #lskvirt intryck, huruvida
det lyckades fir en annan sak., Jag var idel
uppmérksamhet. Till slut blev hans prat
mig for enformigt, jag misie lilamodet och
drog honom vid dronen in pd mina betes-
marker, ndgot som ju lilt gick for sig genom
en kaserande analys av kraftfoderbland-
ningar fér mjolkkor, ett finfint dmnesval
vért bifall. Och det fick jag utan knussel,
han gav mig en lekfull puff mellan revbenen
och skrattade —

»Utmirkt, utmirkt, bror Uggelberg, vi
kommer att g utméirkt ihop ska du finna.»

Vilket besannats. Sa fort jag Gppnar ett
samtal med storslagna vyer & la Lackau séiger
han att jo minsann har jag inte Schumanns
styrka i miniatyrmaleril Och sd gnolar
han ett par ldsryckta takter, troligen ur en
eller annan slagdinga. Och sa gapskrattar

han. Vi ga alldeles utmérkt ihop.
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Viinnen Samuel Cornelius hade tagit plats
i en bred lénstol och lit lille Valter fran
kniahdjd klitira uppfor vislen till axlarna
och hjissans sndgriins. Kire lisare, ser
du icke tavlan tydligt for dig? ... fru
Betsy sokte inskrida men ombads i lenaste
brostton att vara lugn. Forst néir han
kénde négot slags... ja ndgot fuktigt pa
ena handen, siikert det diir vata som efter
gammal slentrian kallas fukt, forst da dver-
Iimnade han sakla och djupt fundersamt
pilten i andra héinder: vad betydde detta?
Med ens slog det honom att saddant ér livet
och han sviljde.

»Dér ser ni, mina vinner» — sade han
andaktsfullt — »naturen &r alltid sund och
overflodande rik pa ulvigar.»

Lille Valter leddes bradstortat bort av mo-
dern just néir han ville ge noggrant besked om

héindelseférloppet och dess innersta orsak.
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Klockan halv étta vid pass tog musik-
underhéllningen i Gartenhaus am See sin
borjan. Timmen déirforinnan rorde sig
Lackau artigt och otvunget i var lilla krets,
gick én lill den ena, én till den andra,
tycktes i allmiinhet hellre lita gésterna tala
idn gora det sjilv. Hogst egel! I vinstra
rockuppslagets knapphal bar han en vit
senhostblomma som Majken plockat, vi
luktade pa den i tur och ordning. Allt-
somoftast var fru Betsy vid hans sida {or
att lirka ur honom huru han méadde, om
han kanske kinde sig illamiende, om han
kiinde »stygn» nagonstans?... efter min
mening ganska pjoskigt men en vacker
pjoskighet, ett vackert drag ur livet. Med
enkla sm& medel undandrog han sig att
svara, diskreta sma gester — morkt vemod
lig icke desto mindre i blicken, nu sag éven

jag det. Ljus pa alla bord, hela Gartenhaus
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strialade av ljus i stakar och lampetter,
och Filip bjéd te pa en vildig silverbricka.
Finaste Darjeeling-te.

Icke ens del kunde stilla fru Betsys oro —

»Ténker du pa nagot sorgligt, morbror?»

Vi gjorde mimiska tecken &t henne att
halla upp med frigorna, jag for min del
knét néven i byxfickan.

»Jo ...» sade han plétsligt. Och si sade
han ett nytt och in dovare »jo». D4 rysle
vi forsla géngen.

»Vad ér det som pinar dig, morbror?»

Stum och likasom stel i ansiktel av hog-
stimt allvar satte han sig i sitt soffhérn,
pannan farad av djupa veck, hans brost
gick i vagor en stund, bans skjortbrost
farades av djupa veck.

»Vad ér det som pinar dig? For Guds
skull tala, morbror!»

Varken knépp eller kny hordes — med
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andra ord: stormen slet i takteglen och
tvang den hundradriga ekens grenar att
piska fonsterrutorna, det mélar vart sjéls-
tillstind sannare — ehuru ren 16gn — och
kallas dérfor skonlitteratur,

»Just innan ni kom ... fann jag notisen
i kvillsbladet.»

Nu blev spiinningen absolut olidlig och
hade séing varit biddad s skulle jag bums
ha lagt mig mellan lakan som paven. Ingen
av oss andades, det &r min fasla tro.

»Eu-Eufrat férsvinner.»

Stoten var omdjlig att std for, den som
dnnu icke hunnit ta plats sjonk ned pa
nirmaste stolsits utan begrepp om vare sig
tid eller rum eller Isférhallanden.

»Jah ... ni fattar naturligtvis inte . . . inte
allihop hur grinslést det uppror migr —
hans rost skalv — »en modern miinska

fattar det inte, nej, vi dldre och tdnkande
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sd mycket mer. Jag har vuxit upp med
den floden, i sanning en helig flod, jimle
Nilen jordklotets yppersta, men ingenting
aktas ju heligt av tjugonde seklets pobel
som helst vill grusa allt gammalt och fornt

. 1 man av kurage och krafter. Eufrat,
Eufrat! ... redan i tidiga barnaér, skolér,
foljde mitt pekfinger pa kartan ditt lopp. ..
och som fullvuxen har jag lustvandrat pa
dina strinder med Konungar och Vismin,
med Sargon och Naram-Sin, fordjupad i
sinnrika samtal, en jimlike — elt draget
Sviird pA de blodiga hirtigen, en Overste-
prist vid Istars offerfester. Ack vilken livlig
och ljuv fantasiens lek! FEufrat!... den
dldsta kultur Historien kidnner har blomstrat
kring din bidd, i palatsen bland palmlun-
darna, i solnedgangssagors purpurbld dun-
kel, mytiska undersagor om valdsdad och

brott, om hirskarmakt och ilskog, om
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ddende krigares stén och triumfatorers jubel.
Eufrat! . .. ditt blotta namn samlar sjunkna
ruinstiiders namn till en stjirnbild pA Min-
nels Himmel: Babylon, Guds port. . . Eridu,
Nippur, Larsa... men frimst Babylon,
Babylon! ... dir Sumerernas guld ofunnet
slumrar i avlagrat slam och hieroglyftecknen
tringas pa framgrivda kvaderstensmurar.
Och nu, o du heliga flod, nu sinar du ut i
Forgingelsens sandhav! Se dig inte tillbaka,
vet att mitt trofasta hjirta... forkalkat
till randen ... hyllar med verop din sista
fard! Vordnad for doden, ni unga, stimmen
stringarnal . .. en sorgmarsch, sorgmarsch
nir Eufrat jordas... som skalden sjunger
sd underforstatt bittert men gracidst: i Eviga
Lagars dansen.»

Kire ldsare, aldrig har Hévdernas mar-
ginal fér mig varit en si bred och blom-

sterstrodd kungsviig ill ritt uppskatining
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av texten, en notis i ett huvudstadsblad.
Jag tinkte: Samuel Cornelius, avundsviirde
man, vad jag yvs Over dina ingivelsers
héjdflykt, malerisk och djirv, vingsiark
som helhet!

Sophie grit mot min axel, klockan slog
halv atta, genast grep Alarik sin violin och
siriken, Majken ackompanjerade honom
intimt — ja terminologien ir Lackaus, jag
har ingen fackkunskap pa omréadet, jag
cilerar Lackau, lanar som vanligt ordalag
och eld ur samtalen med honom. Ensam
och dromtyngd satt han i soffan, bror Ernst
mellan Alma och fru Betsy i samma rum,
jag med Sophie i arbetskabinettet, dorren
dit in stod Gppen. Och jag tinkte: Se, se,
dér stir singen med det mattgula siden-
ticket som dunmjukt hignat den gamles
somn!... nej vad nu: hans synbilder ur

en avligsen fornvirld... under nattens

147



tysta timmar ... medan jag likndjt snarkat
vid min makas sida.
»Gréat inte, Sophie», bad jag sakta. »Kan-

ske Tigris blir kvar.»

£

Filip bar in tvd ljus som han stillde
pa bordet i salongen. Alltsedan blixten
antiinde villan férdrog véinnen Samuel
Cornelius icke elektricitet i nigon form,
snilleblixtar undantagna, dem satte han ju
livet igenom framom vilken annan belys-
ning som helst.

Vért tema var Boccaccio och Decameron.

»Jag fastslog nyligen uttryckligt, Klas,
att Geheimeradet von Goethe hade saviil
forskaranlag som omddéme. Och jag vid-
héller det. Fullt berittigat sa han till
Eckermann att varje finkénslig ménska pa

den bildningsnivd man uppnér i férnima
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personers silllskap, personer ur de Hogre
och Hoégsta Slinden, ja att en si villottad
ménska omojligt kan finna hans skadespel
Tasso svarforstatt. Detsamma séiger jag om
Decameron, vagar till och med pasti: ocksa
elt intellekl som enbart skolats i smabor-
gerliga kretsar maéste ... tycks det mig...
ovillkerligen [4 en viss hum om vad som
inle sillan faktiskt gar for sig i méanga av
den italienske méstarens noveller. Jah...
mitt intryck forefaller dig skevt ser jag, du
smaler, det ir givet.»

»Nej, Samuel Cornelius, jag bara hipnar
dver alt min molsigelselust . . . fastin gan-
ska stor... dnda inte é&r tillriicklig att
visa mig ens minsta angreppspunkt i din
utliggning.»

»Klas Uggelberg» — genmilde Lackau
utan hetta — »lika visst som jag alltid

funnit dina inviindningar féga hallbara, lika
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visst har jag alltid sttt oftrstidende infor
din motsigelselust.»

Jag nodgades medge atl sd varit fallet.
Han fortfor:

»Nir Boccaccio beriittar att solen fran
himmeln férjagat stjirnorna och frin jorden
nattens fuktiga dimmeor, ack did kommer
jag ihag ett otal morgonstilla timmar i Guds
fria patur!... och niir han liter borden
dukas vid det skdona vattenspranget, Klas,
da stiger strax fér min inre syn var utfird
till Kéllan ... i det angenima hdstvidrels
rena luft. Diremot kinner jag mig otickt
flau och gammal och olustig var gang han
under salvelsefull dkallan av den Gudom-
liga Naden stereotyperar sin slutharang...
sensmoralen ... i en kopplarfurstligt hes
viskning om att de dlskande sedermera ofta
men forsiktigt hade mycket ndje av varann,

ett ndje han sillan forsummar att 6nska
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oss alla, Man blir list och tjuvlist och
véirldsberéomd med mindre, Klas, ja man
blir naitlektyr, folkgunstens kulmination,
och i den stilen borde svager Ossian ha
skrivit Katarina II's Historia. Som ingen
liser. Decameron slukas rd, det kan du
lita pa.»

Jag gjorde det foljaktligen. SA fragade han
utan ett enda overloppsord som brygga —

»Shakespeares namn ... har det ninsin
blivit nimnt i véra litterdira diskurser?»

»Jo dil Senast i samband med Gren-
mans.»

»Vilken ... Grenman?»

»Minns du inte? Den dér oskuldséingeln
i mannadren.»

»Rikligt, riktigt. — Shakespeare ér ju ...
naja. Marklig. Framfor allt gatfull, Klas.
En charad. Var stavelse, de olika bestinds-

delarna tyder man ... jag figer honom i sex
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delar, sex praktband som jag med léitthet
dechiffrerar frin pirm till pirm... men
det hela, det forlosande ordet... jag far
inte fatt i Syntesen. Sadant brukar aldrig
hiinda mig.»

»Nej aldrig!» ... utropade jag varmt.

»Klas, huruvida felet ir mitt eller mojli-
gen Shakespeares .. .»

Héar avbrot jag honom — »Samuel Cor-
nelius, didrom ma de lidrda tvista.»

Han insdg att striden skulle kriva ma-
nader, ja ar, satt dirfor nedslagen och tyst
en lang stund. Men innan jag gick bad
han Filip ligga tvd stora, splitternya port-
foljer pd bordet och framtog ur den ena
av dem ett kopparstick, jag vill minnas
att det var elt kopparstick. Ogillande holl
han det tilt under min nfisa, jag fick
lov att bdja huvudet bakat for att alls

kunna se —
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»Titta, Klas! Sticket dr varldsberémt.
Och det dr Leda, svanen ir frin nigon
mytologisk tridgard pa Medelhavskusten.
Och av poserna att déoma gir Boccaccios
onskan rittnu i uppfyllelse.»

»Ja, Lackau», sade jag sorgset. »Men
forsok alt lugna dig, ett forsok att hindra
vore sikert vil sent. Och kanske Zevs
bleve ledsen? Svanen ér Zevs.»

Min skygga ansats till en handtryckning
godtogs icke. Jag trodde den vara édgnad
att fastslid ett eller annat, det skinkte oss
alltid hugnad, men nej: jag hade aterigen
dabbat mig!

Med Lackau till bords — hemma hos mig.
Familjen sedan en vecka i huvudstaden.
Elegant holl han en knivsudd salt framfér

sig — ungefir 25 centimeter ovan tallriken
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— medan han dterupplog frigan om for-
hallandet mellan husbonde och tjinstfolk,
ett dmne vi tidigare snuddat vid. Jag har
dagligen 6vernog av det i praktiken.
»Myndighet, Klas, mans myndighet plus
nobel vilvilja uppnar briljanta resultat, bril-
janta», férklarade han bland annat. »Men
ocksd urskillning fordras. Nyanser. Det
hinder mig aldrig ... och dndé skulle jag
utan att krinka min taktkéinsla kunna smatt
otaligt ropa till Filip, betjinlen: Kom hit
och dra kiingorna av mig! — Mot stands-
bréder och véinner ur borgarklassen anslar
jag en mjukare ton, likasd mot sjilviigande,
pliktirogen allmoge, pristerna obetaget att
halla sig undan... ndja... exemplet &r
Geheimeradet von Goethes, han fann det
karakteristiskt for gentlemannen, jag utber
mig precis samma handriickning . .. lat oss

siiga sd hir: Klas Uggelberg, vill du inle
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vara av den stora élskviardheten alt losa
mina kingsnéren . ..»

»— giirna, girna om du finner mig vir-
dig», f6ll jag honom i talet och skét stolen
bakat fér att efterkomma hans 6nskan.
Men blev hejdad av en arg lilen spark och
ett bittert, ett modlost:

»Ja du ser nu, Klas, alt méanskan av
ingen sid grovt missforstds som av med-
ménskan! ... och just nir jag lyckats samla
dina kringspridda tankekorn i en hog dir
jag ville ha dem. Det dr héart, det dr hart.
Mellan sa gamla... ungdomskamrater.»
Varpd han lit saltet falla dir han ville ha
det, icke tillfalligtvis, nej nej, i valet av
tidpunkt ldg ndgonting fullt medvetet attiskt
som jag fortfarande minns och beundrar.

Och dock stérdes intryckets forsta ver-
kan, tystnad hade varit naturlig. Bruno

Renfana, arrendatorn, steg ndjd och burdus
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over troskeln med ylterrocken pé sig och
slog en bunt tusenmarkssedlar i bordet —

»Man var inte hemma, jag har sokt herr
Lackau, och hér far han resten av pengarna
kontant si det smiller! Och sd ér den
affiren undan.»

»Vi iter, sakramentskade drummell» . ..
rot jag och for upp frin min plats, ilskan
hopsnoérde strupen.

D& gjorde sig vinnen Samuel Cornelius,
Baronen, oefterhiirmligt 6verligset till situa-
tionens herre.

»Klas Uggelbergy — sade han lugnt —
»du gléommer i nigon mén den strama
styrsel av sin genius man efter fyllda sexti-
fem ar bor vara méiklig. Démpa vredens
rodnad och rést, det héves var alder, var
uppfostran. Jag har sidlt min brinda tomt,
villaparcellen, koparn star framfoér oss.. .

lite bredbent mahinda men iford en ritt
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trevlig paleti. Affiren &r klar som sagt,
kontraktet undertecknat i vitinens nérvaro,
betalningen kvitterad samtidigt ... ja somt
fattades och fick anslti, en suveriin {illit
frdn min sida. Utan tvivel. Dig underlit
jag att radfriaga, Klas, fastin dina insikter
1 handel och vandel, lantbruk och bor-
gerlig néringsverksamhet skordat rikt och
befogat erkinnande, jag foljer mina egna
Ekonomiska Lagar... som mindre t{ill-
godose personlig fordel én regeln: noblesse
oblige. ALlt siilja édr lappri och latmansgéra,
sannerligen inte malematik i higre mening,
vid en sd simpel transaktion kommer var-
ken algebraisk analys eller... eller kedje-
briak till anvindning, jag behérskar dem
bida, herr Renfana kan girna hora det.
Varifrdn tar du ditt portvin, Klas? Det ér
ypperligt.»

Paus.
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Arrendatorn med ett svagt forsék att le:
»Man borde vil rikna igenom summan . . .»

»— faller mig inte in», avbrét honom
Lackau och gomde héinderna bakom ryg-
gen. »Men kanske ni vill vara av den
stora dlskvirdheten att ligga sedlarna péa
soffbordet? ... tack. Herr Renfana, efter
egen utsago ér ni framstegs- och nyklerhels-
man, Atminstone ingen kommunist, dartill
dger ni for mycket mammon, ni ér hederlig
i allo och ert sitt en ogonlust, jag har
dran intyga det. Och jag ér ingen puttel-
krimare. G& nu och si potalis i askan
efter mitt nerbrunna hus, tidevarvet kriver
potatis dér Bildningens Vingfrukter odlats.
Gud skydde er sadd, dédle jordbrukare, jag
ber om min hilsning till hustrun och
barnen, i synnerhet barnen.»

En lédtt rynka i pannan, en knappt mérk-

bar nick, en vigvisande handrérelse — och
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jag var ensam med sitluationens hoge, hoge
herre. Han blickade tankfullt mot dorren.

»Var gode arrendator tyckles mig rod i
ansiklet som en kokt krifta nir han gick.»

Antligen fick jag framstammat:

»Ja och stji-stjirten var blygt hoprullad.»

Meditativt valde baron Samuel Cornelius
Lackau ut it sig dinnu en tunn skiva av
steken —

»Bildligt talat, bildligt talat, emellertid
en anmirkning med sékert sikie och udd,
tyvérr limnar stanken av hans smorliders-
stovlar inte niisan likgiltig, blanksviirtan
Filip koper hos droghandlarna ér elt fint
kemiskt preparat. Kemien, Klas Uggelberg,
har givit ménget forskarnamn glans, Na-
turkunskapens Trid dess djupaste rétter,
méanskokénnedomen fast mark att bygga pa,
mig ett kirt arbetsfilt. Det kan man inte

siga om halievtiken, hednamissionen, en
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salvelse som luktar oombedd péflugenhet
och syffisans — o6ka din vilvilja, Klas,

genom att ricka mig legymerna .. .»

*

Forsta snofallet.

Vér telefon ér stindigt i olag nér den
behovs, dirfor hade jag i stor hemlighet
telegrafiskt pamint Dagmar om att faderns
fodelsedag nalkades, samt tillagt: Sling
romanen i skamvrin och kom, ta slagrutan
med dig, guffar har gott ulrymme men
daligt huvud, pappa lite krasslig! — Min
ingivelse n:r 5, jag vidhéller det én i dag
fastin Alma gick och inbillade sig att hon
langt forut ... nija.

Bridspelet var skjutet it sidan. Nu sutto
vi, Lackau och jag, smépratande vid en
god gammaldags aftondryck innan ljusen

tindes, han sig ritt medlagen ut, kinde
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plagor négonstans under bréstet. Doktor
Bilsteen fick jag pd inga villkor tillkalla,
han forbjéd mig det, vi skulle se tiden
lugnt an och for all del icke reflektera Gver
detaljer i minskokroppens tillstind ulan
ndja oss med vad vi ofta tinkt och erfarit.
Niémligen att livet dr siddant.

»Likarkonsten bara irriterar» — sade
han — »den ér en broms for naturen som
vill ha sin géng. Och for resten har jag
min samlade viljekraft, min hemliga huskur.
Alldeles som naturen. Skall»

Vi smuttade pa glasen. Sedan sade han
osokt:

»Uggelberg, av mannen fordrar jag frimst:
allvar, snygghet och gistviinskap. Allvar
stiller jag obetingat i titen — du har en
fargflick pa vénstra rockirmen, hing ut
kliderna till rengéring i kvill! Avskyvirda

finner jag: gnideri och snusandet. Borsen
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oppen for nodstillda, nisan for villukter,
sjdlen for sunda intryck, se déir levnads-
maximer efter mitt sinne!... i friga om
gistvinskap intar du en bemirkt Rang-
plats. Skéall»

Vi smuttade pA glasen. SAa sade han:

»Djupare tankegidng och kalkyleringsfor-
méaga kan man ju inte begéira av vem som
helst, du till exempel gjorde i bridspelet
flera térningskast med synnerlig tur men
forntidens greker och romare skulle ha fatt
sig ett homeriskt 16je at dilt sétt att placera
brickorna.»

Jag instimde tre ganger, var sats fick
sitt siirskilda »ja», nagot som tycktes bereda
honom avseviird littnad. Vi smuttade pa
glasen. Och snon f6ll utanfor.

»Vet du vad, Klas, i natt vid ungefér
tvatiden slog jag ticket it sidan och o6vergav

min ensliga biadd...»
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»— déir har vi det, Samuel Cornelius!
Du blev kall om...»

»— jag vet, jag vet», sniiste han av mig.
»Behall sista ordet, jag riktar blicken hégre
... ad astra! Bort frin kroppens rebellion.
Pannan brinde... och utan ro, utan kal-
songer miilte jag golvet med snabba steg,
drog upp rullgardinen, 6ppnade fénstret.
Och lugnet kom. Ack vilken klarhet, frost-
luftens avglans, ack vilka synbilder for en
forskares fantasil... min ér ju alltid sa
rorlig. Jag liksom lésgjordes ur morkret,
ur tid och rum... lyftes... och frin
Stora Bjoérnens rygg sag jag virldsalltets
under. Draken klov etervigorna i ett stink
av gnistor, gapet med eldtungan vidoppet,
Jorden gick liten och pligad och krum i
planeternas ringdans. Herakles lyste av
skonhet och hjilterykte, flammor lekte

kring hans klubba, det dédstunga vapnet,
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bleka tringde sig Plejaderna samman i
skrick for Orion, kvinnojigarn med stjirn-
smycken i béltet. Halvt dold av ett stril-
knippe, Berenices guldhér, stod Jungfrun
blindande naken vid synrandens griins,
varldera Lejonet ldg nerhukat i sin ljus-
djungel, Oxen rullade sitt blodspringda
jittedga Aldebaran. Och Jakthundarnas
skall hade tystnat. Men plotsligt ... Klas
Uggelberg . . . plotsligt strok Evighetens Ande
over Lyrans silverstriingar, klangen sprang
fram som tonkristaller pa isbla grund,
rymden fylldes av sfirernas musik, Ornens
himmelsflykt hejdades, Svanen vilade pa
utbredda, skinande vingar. — Névil, min
viin, medge: borde inte Triidgardens Prydnad
ha kallats Gartenhaus am Stern? Va?»
»Jovisst, Samuel Cornelius» — jublade
jag — »herrejess-jo, amen. Synd bara alt

du blev kall om...»
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»— disch, Klasl» ... snédste han av mig
dnyo — »den lilla risken sétlter man sig
over pa Stora Bjornens rygg.»

D4 teg jag och skimdes. Vi tomde vara
glas. Snén fortfor att falla.

Den 26 november, Samuel Cornelius
Lackaus fodelsedag. Och Dagmars namns-
dag. Hon hade anlént, hennes lyxbil stod
rengjord och fin under tak, chaufféren stod
rengjord och fin under kdksans uppsikt,
var koksa dr gammal och stringt sedesam.
Och det finns mycket och ungt kvinnfolk
pa Myrans.

»Klas, jag vill att pressen héller sig lugn,
bra att du inte alarmerat tidningarna»,
beromde mig Lackau. »Jag vill att inter-
vjuare hallas borta. Du férstar?»

Jo jag forstod fullkomligt.
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Hans nervdsa oro tycktes ge vika ibland,
magblégorna likasi — insvept i en natt-
rock av vit flanell satt han i sin karmstol,
over kniina lag en filt. Blommor prunkade
pi borden, skéna och sillsynta blommor,
Majkens arrangemang, en skon och sillsynt
ingivelse. Vixthuset dr mitt.

Stum sig jag mig omkring i kretsen och
fann det biist for oss alla att sammanfatta
vara kéanslor i elt flott uppsving, spinde
dirfér som rasande efter en Syntes, en
miiktig formel —

»Jah, kiira vinner», sade jag och kall-
svettades invértes. »Finner man &verens-
stimmelse mellan Vetenskapens ron och . ..
hér ser vi nu féljden av att utan ... utan
vidare titta pa stjirnorna.»

Lackaus min tillkéinnagav for de &vriga
att jag alls icke tinkt innan jag talade.

»M4a det kosta mig livet, Uggelberg, jag
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ville findd inte undvara den upplevelsen,
alltfor sillan utbyter vi jordkokornas virld
mot firmamentets praktvalv. Det dr utom-
ordentligt viil bibehallet och dér finns dnnu
atskilligt att observera, du kan tro mina
ord. Dagmar, din drikt dr delicios men
en smula knappt tilltagen.»

Dottern smélog —

»Pappa lilla, kvinnan klir ju av sig nér
hon riktigt vill kld pa sig fint. For att tickas
mannen. Eller fér att hedra sin fader genom
att visa ménskorna hela formfullindningen
i hans verk ... eller &tminstone halva.»

Viénnen Samuel Cornelius myste forst,
sd blev han allvarsam.

»Hm. Kvinnomodernas logik #r léran
om den rena galenskapen, ett gift inte bara
for tankeredan utan ofta fér planboken,
man har funnit spér av det i mangen ekono-

misk ruin, Dagmar.»
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»Nej fy sa otickt, pappa! Vi borde gé
sprittnakna.»

Nu anmilde Filip:

»Herr Bilsteen, kommunallidkare.»

Under sken av alt lyckdénska gjorde var
gode doktor besoket, for resten Almas idé,
odelad hennes, jag brukar icke tilligna mig
andras ingivelser. Tyko Bilsteen har smé
grisogon, huruvida han i dem har den
borne medicinmannens o&rnblick limnar
jag osagt, emellertid var han noggrann och
undersdkte patienten linge. Pulsen fann
han »munter och littfardig» och lovade att
fornya besoket foljande dag. Och di ha
med sig ett plaster. Och sa »Adjo, adjo»
och »Gubben ir nog kry i morgon.,»

Kire ldsare, nidgon ny jakt efter en formel
anstillde jag icke, du kan tro mina ord,
i stiillet liste Majken upp telegrammen —

frin Ossian Coller, Unges och Ellborns.
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Den kiéra sliaktens tilltinkta irebetygelser
hade vi nodgats mota, lugn framfér allt
onskvirt. Urbans gratulation lydde: »I
anledning av dagen blicka vi verkligt djupt
i bigarn, skot om det centrala som hittills.»

»Han kommer att gora karridr ska ni
fa sel» ... utbrast Lackau, 6gongloberna
rorde sig.

Redan fore aftonleet drogo vi oss tillbaka,
jag var den siste som sade godnatt, just da
reddes 4t Filip en bddd pa soffan i det
yitre rummet. Men knappt hann jag sakta
sliinga dérren innan var sjukling otéligt
hov upp sin rost:

»Klas! Klas! Klas!»

Jag lydde. Vid mitt aterintridde satt han
varmt ombonad i siéingen, ryggen stodd
mot en stapel kuddar, hinderna slitade
sidentécket nervést och utan avbrott.

»Uggelberg, praklisk bondjuridik och pro-
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cesser har du en smula reda pa, arvslagarna
och det rittas teori ir jag nu alltfér trott
att klargora frdn borjan.»

»Det forstdr jag fullkomligt, Samuel
Cornelius.»

»Néja, Klas... i fall av min bortging,
eller egeniligen var det annat jag ville...
jag dr inte barskrapad. Under sémnldsa
nitter har en vacker och vittsyftande tanke
foresvivat mig, en donation, ett fesfamente,
ledsamt nog moler det hinder. Jag nodgas
ligga planen & sido.»

»Samuel Cornelius, mellan oss tvd bor
rida sid pass mycken tillit...»

»— otvivelaktigt, otvivelaktigt! Ténk efter
for omvixlings skull: en fristiende ldrostol
i Sunt Fornuft vore ingalunda tokig? Va?
Jag har tinkt det ofta. An hir, dn dir
skulle den resas . . . pa hog andlig plattform,

hogre én huvudena sd att siiga» — han
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gjorde en vemodig gest mot karmstolen
borta vid fonstret — »ja niirmast nagonting
i den stilen, Men da infér stor publik, Klas,
du dr i lingden vil liten och dessutom
gammal. Glomsk och liksom alltmer efter-
bliven. Eller som du sjilv sikert forestiller
dig: alltmer humoristisk.»

»Det later kanske bittre», medgav jag.

»N4 — ser du nu var hindret ligger?»

»Vilket hinder?»

»Dir ser du! En lirostol i Sunt Fornuft
ir overallt av noden, Klas, dverallt, Och
jag vet av egen erfarenhet hur griinslost
det anstringer hjirnan, néter pa nerverna,
mannen vore slut inom en manad.»

Kire liasare, stackarn var verkligen for-
tjint av medémkan och Lackaus héinsyns-
tagande tycktes mig storartat.

»Ja din like, Samuel Cornelius, honom

driver man inte upp fér pengar.»
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Han suckade.

»Pengar sa du — annars det enda som
senteras i tjugonde seklets morgon. Nija
som sagt, vi maste lata tanken fara, vad
langt vérdefullare jag kunnat ge har elden
slukat.»

»Ditt sannaste Eftermaéle, Lackaul»

»Forvisso. Emellertid, Klas, en iaktta-
gelse: spiid ut Sanningen med ganska mycken
och sot logn om du vill fA ménskorna att
svillja den. Smaken #r sddan. Det kallas
Haégre Sanning.»

»Lita pa mig, Lackau, just min styrkal»

»En av dina svagheter, Uggelberg, men
ibland smétt dlskvird. Man forlater och
glommer. Och nu godnatt.»

Jag tog avsked, stumt avsked, kinslorna

sokte forgives ett hastigt och direkt utlopp.

*

172



Dagen dirpa lag Lackau till siings. Och
kommunallikarn kom med sitt plaster.

»Né, foljer vi dietetikens regler?». ..
sporde han misstroget. »Och tar vi desamma
pillerna som i varas?»

Patienten drog munnen till elt surt lgje —

»Vi hyser sen linge en vilmotiverad
avsky for farmakokatagrafologien.»

»Herrejess vad ér nu det igen for na-
got?» ... kved jag sakta under tyngden av
min skrimmande okunnighet.

Doktorn ryckte pa axlarna — »Bror
Lackau menar receptskrivningsliran.»

En siridslysten ritlelse uteblev icke:
»Jag menar dussinrecept. Mirk vil, Klas
Uggelberg, viinnen Bilsteen blottar sig ald-
rig 1 férsta hugget, han skonar oss tills
vidare, véuotetiden slir han ihjdl med
kroniskt kortspel ... eller mikroskopet, elt

ledbrulet mikroskop, forstorar mdgel, jést-
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svamp, sin fifingas groddkorn och annat
skriap.»

Doktorn ryckte pa axlarna — »Vi ér oviin-
tat krya, vi kan gott vara uppe i morgon
och meditera en stund. Lite tinka efter
vad vi séiger.»

Lackau pressade nacken styvt mot huvud-
giirdens oversta kudde.

»Lycklige chimirdyrkare, Historiens stu-
dium har lért oss att till och med de bésta
smaningom &ldras, vAr tjusningskraft &r
méhinda ett par streck i nedan for tillfillet,
virt omdome déiremot vid full ljusstyrka
och sig likt. Va?»

Dagmar och Majken hordes skratta i det
yitre rummet, Tyko Bilsteen blev genast ny-
fiken, sag sig i spegeln, sirok mustascherna.

»Plastret ligger betjéinlen pa enligt fore-
skrift . . . bitvarg!» . .. avslét han ordskiftet

och drog dorren i lis efter sig.

174



Da lag patienten och log helt stilla.

»Uggelberg, du kiinner [6rvAnansviirt
méinga ménskor, jag kinner minskorna,.
Véar livmedikus éir en sorts Bruno Renfana
som gatt lisviigen men bara plockar ogris
ur dikena, dir limnar vi honom. LAt oss
nu tala allvar.»

Och sélunda fick jag alerigen min hogsta
onskan uppfylld.

Han sade:

»Livet dr sadant, Klas. Varje tdnkare
av nagon betydenhet har siikert gjort sig
skyldig till ett eller annat kéirt misstag, for
fiender och avundsmén en kér upptickt,
en spottlida... som kanske ridddar det
ovriga i hans tankeviirld undan de virsta
klunsarna av deras slembildning. Férgliaran
adrog Geheimerddet von Goethe en otick
dosis, jag ater... jag {rodde mig en ging

vara en fdkta renfdssansménska...»
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»— kom ihdg alt du &r en indtvind
grubblare, for fan!» ... tog jag hiftigt till
orda. »En kamel i 6knen. Eller en djirv
gruvman, skarpblicken ér lampan, vi andra
ir stollarna. Réknat frdn Storkomturen, din
stamfar, har elt sirdeles rorligt intellekt
genom sliktled efter sliktled kaslat sig
ulfér allt hogre och hogre Synpunkter, i
synnerhet sen du fick det i huvudet och
forsta gangen ropade ditt: cogifol DA nad-
des bottnen, Samuel Cornelius, djupare nér
ingen, du har sjilv lirt oss att sann utveck-
ling gar pa djupet. Och nu okar du dagligen
min materialsamling med nya fyndigheter,
nya malmprov... ur tankarnas borrhal.
Léat mig tacka dig, vi tackar dig alla.»

Lackau var rérd.

»Tankarnas Borrhal ... det sa du riktigt
niilt, Klas, ibland ser du oviintat stort pa

tingen, din tillbakablick rojde sinne for
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genealogi och bergshantering, tvd av mina
specialimnen. Gamle vin, jag tackar dig.»

Nu blinkade jag i min lur sénder ell
par tarpérlor, helt smi och genomskinliga.
Han ville géra det littare fér mig, sin vana
trogen, samtidigt likasom 6ppna mina 6gon,
ge dem en litlglugg —

»Eget med det dir ... dimoniska, Klas!
Geheimeradet von Goethe utredde begreppet
ofta for Eckermann och sa att det géirna
manifesterar sig hos betydande personer
och i tidevarv som kénnetecknas av mycken
dunkelhet. Han hade rétt, absolut ritt, for
jag anser mig tryggt kunna pdsti: ir jag
ingen renissansminska, Klas, sd #r jag
desto mer ... nej du gissar dnd4 inte...»

»— dimonisk!» . .. stotte jag fram, av-
brottet kom géllt som en trumpetstdt, en
fanfar. »Gubbe lilla, det trodde du knappast
att jag skulle hitta pa.»
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Han nickade véinligt — »Matta, métta, Klas
Uggelberg. Nija dtminstone bjuder du till.»

»Men forlat mig, Lackau, doktor Relling
du vet... Ibsen citerar ju talrika yttranden
av honom och att vara dimonisk kallar
doktor Relling ... Noget Sludder.»

»Kors for tusanl»... vinnen Samuel
Cornelius blev likasom orolig och rédd i
ansiklet. »Séger doktor Relling det? Siger
Henning . . . Henrik Ibsen det? Kors i alla
tider]! En ledsam upptickt, tink om jag
misstagit mig ... och har tva spottlddor?»

»Ingenting att fésta sig vid, jag har
massor av demp, tillstod jag skrytsamt for
att trosta honom. »Stora som handfat.»

»Ja du har nog rysligt ménga», in-
stimde han.

I detsamma kom Filip for att anbringa

plastret.
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Tvd dygn senare. Hirligt vider, snén
borta, viigarna bara.

Lackau var uppstigen och helt pigg igen,
full av initiativ for egen rikning, vi hade
nimligen entriget overtalat honom att vila
sig fran allt arbete och vistas en tid pa
Angsj6 Sanatorium, adtminstone fjorton da-
gar eller si omkring.

»Milt beslut star fast», sade han. »Ett
gott uppslag, bra att jag fann det, men tror
négon . . . tror ni alt jag &mnar ta elektriska
ljusbad s& bedrar ni er grundligt.»

»Gor ingenting, vi mérker det inte» —
forsikrade jag — »vi ar sid vana vid det.
Och livet blir mycket littare dirigenom.»

»Riddhagan hos {ilistrar», genmilde
Lackau. Svaret var till fyllest, icke sant?
Anskont kortfattat.

Strax efter frukosten koérde bilen fram,

den sakramentskade morkbla lyxbilen som
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skulle fara av med vér glidje och stolthet,
vir vackra Dagmar. Halvt skrattlysten,
halvt gratfirdig lade hon armarna om
faderns hals —

»Ingen har en sddan pappa som jag, sd
solklart tinkande och fjollig och god, dig
bytle jag inte bort mot ndgon av Greklands
vismiin, inle ens mot sjilva Geheimeradet!»

Samuel Cornelius stod och sviljde sin
djupa rorelse.

»Har jag ndnsin sagt dig min innersta
mening om Platons idealstat, Dagmar?»

»Nej, pappa lilla, och siig den inte, vi
mdsfe leva dndd! For nu siger jag adjo.
Tyst tyst, kiire, du ska kyssa mig . . . ja just
si déir... och nu ett ordentligt famntag till!
Herregud vad jag haller av dig!... dina
slagrutor bojer jag mig for och tillber.»

S4 salte chaufféren motorn i ging, en

sista viftning med n#isdukarna och vi snélo
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oss alla. Jo vi gjorde det. Ack ingen kunde
ana att far och dotter atskilts for alltid!

»Durabel», fastslog Alma och gned bort en
ful flaick fran min rockidrm. Ja den Alma!
Tack vare henne dr ocksd min karaklir
tidmligen flackfri, man fir ibland en aning
om dess ursprungliga renhel. Varpgarnets
fina kvalitet.

Sedan kom Alarik — med 5.s0-tdget —
och i Gartenhaus am See ulfordes lite
Musik av Hog Rang for att lugna sinnena.
Stackars Samuel Cornelius trodde sig vara
obemiirkt och gav i all slillhel efter for
hjirtals tunga bedrévelse, rynkig i ansiktet,
kroppen hopsjunken. Han grit. Men vid
en forlesats spratt han till och blev igen
herre over sina kénslor, Tonkonsten ér i
stind till vad som helst pastar ju Sophie
Ellborn. Och en stund fore teet drog han

mig in i singkammarn, stingde dorren,
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a-stringen i hans sjilsinstrument dallrade,
affektionsstringen.

»Klas Uggelberg, minns du det vackra
svartpolerade skéapet, va?»

Om jag mindes!

»Klas Uggelberg, nyckeln till det fann
jag hidromdagen i en byxficka, vill du se
den? Jag menar nyckeln. Vill du ha den?
Till minne av mig... s& att du ibland
erinrar dig min forskargirning. Va?»

Om jag ville! Min rost lat grumlig, jag
horde del sjalv —

»Samuel Cornelius, jag ska ... jag ska
liigga den i... psalmboken, kanske gar det
for sig...»

Han béjde huvudet bakéat, likasom tog
sprickorna i takelt till hjilp, Overvigde
projektet mycket noga.

»Jah ... naja. Din avsikt forrdder utan

tvivel pietet och religios fantasi men knap-
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past den praktiska sans man hos dig kunnat
viinta — emellertid bor det ju st envar fritt
att handla efter heder och samvete. Se
hiarl GO6m den véll»

»Tack, Samuel . . .» det andra dopnamnet
gick hopplast forlorat vid artikuleringen pa
grund av nigra satans spasmer kring mun-
giporna, elt minspel som avgjort stred mot
oskrivna Vinskapslagars ritta efterlevnad,
dirfér vinde jag skyndsamt ansiktet mot
véggen.

Men nu, kire lisare, i skrivande stund,
nu har jag den fina lilla nyckeln fist som
berlock vid min urkedja. Och erinrar mig
hans forskargirning. Och saknar honom —

bittert och innerligt. Min of6rgitlige vén!

Med Lackau till bords — i hans Gartenhaus

— nér jag kom stod han i kéket och hade
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skurit sig i tummen. Vad han velat uppna
visste ingen av oss ire, jag medriknar Filip
som smasvor Gver att ha blivit stérd i sin
Kokkonst.

Nista morgon skulle firden till sanatoriet
antriidas, en avskedsmiddag alltsd, Samuel
Cornelius skar sjilv for steken och fyllde
ofta pa mitt vinglas. Vart tema var kéirleken
som maktfaktor, han framholl dess stora
betydelse, dess styrka och svaghet, dess
invecklade struktur.

»Ibland tycks den liksom ténjbar» —
sade han — »men det ir en medioker sort,
Sann Kirlek ska vara oféorinderlig eller
brista. Tink, gamle gosse, samma kirlek
kan tila de valdsammaste péfrestningar. ..
och do av ett skrubbsar. Och har den en
gang dott, Klas, s stryker man forgives
6ver med hartassen, déiir ges ingen upp-

stdndelse pa tredje dagen, nagot som inte
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hindrar att elden majligen flammar till mot
ett annat plan. Oférhappandes.»

»Brukar hiinda», instimde jag.

Sedan talade vi om krig och idrott, det gav
sig sa naturligt. Han slog ut med handen —

»Mellan dem finns det ménga likheter,
Uggelberg, och vackra likheter, Patriotismen
dr savil krigarns som idrottsmannens mo-
toriska nerv ... av allt att ddma. Och bada
ha #rans filt under fotterna. P& Siadion
till exempel ... sett ovanifrdn, med &ver-
blick ... ér ju kappléoparn vad jag ville
kalla: den springande punkien. Men som
sagt, Klas, ingalunda nog med det! Ta
vemhelst du hinner fA fatt i av de véra:
vid Gud, han springer inte for brinnande
livet ... i vanlig mening, det gor man even-
tuellt pd en krigsskiddeplats, han rusar till
viigs for Fosterlandet . .. tills han stupar om

sd fordras ... for Fosterlandets virldsrykte
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och framtid! Ett vackert malsnore. Jag
kiinde i unga ar en mycket stark dragning
till kavalleriet och var linge en storslagen
genlleman-ryttare, numera féredrar jag en
liten dktur som morgonmotion. Eller enkla
smi singkammarrorelser.»

Jag beromde honom: »Absolut riktigt,
just sd ska det vara, precis sd! All jaga
efter rekord #ir simpelt och virdelost.»

»Anej, Klas, 4nej» — invinde han — »du
overdriver igen, kom ihag att nir vildmar-
kens djur ufrotats... och det fir bara en
tidsfraga ... dd kan rekordjakten ge de
stackars skyttarna ny spinning, nytt livs-
mod. Eit slags patos. Medan fred rader.»

I hopp om att fatta tillslot jag Ggonen,
avstiingde hjirnan frdn varje synintryck,
gav icke genast allting forlorat. Sa 6ppnade
jag dem — men sig dnnu lika oklart pa

sporsmalet, for resten ganska vanligt under
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vidra samtal, desto tydligare sig jag en
kristallskd]l med solgula ananasskivor i vitt
vin, Krimvin, den bésta bland efterritter,
generalldjtnant Alimentoff lar ha dlskat den
vilt och jag delar hans smak. Foljakiligen
mirkte jag icke att Lackaus ogonglober
rorde sig.

»Apropa krig, Uggelberg, fullstindig panik
rader i Mexiko, skriver en korrespondent —
forbundstrupperna ha 6verlimnat en grins-
stad at de upproriska. Vad fan tjinar det
till? Jag avskyr uppror, det séiter krokben
for sunt framéatskridande och ramponerar
sjalva viigen, jag ser elindet for mig. Gor
inte du detsamma?»

»Nej», svarade jag tankspritt. »Men ana-
nasen .., jag ser ananasen ...»

»— ja den slar alla rekord», medgav

Lackau.
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Emellertid hénde det sig att professor
Ossian Coller efter en elakartad influensa
blev fullt kry och arbetsfoér igen. Sadant
hinder. Pa den grund sénde lidkarna ho-
nom till Angsjé Sanatorium, ordinalionen
kallades allmint och ritt triaffande: efterkur
— tillfrisknandet hade ju redan forsiggatt.

Miérkligare var att samma dom néstan
samlidigt drabbade director cantus Ernst
Ellborn. Doltern Sophie och sonen Alarik
gjorde fadern sillskap, darfor vagar jag tro
alt vinnen Samuel Cornelius icke ens i
borjan av sin vistelse hann kinna sig
ensam och Overgiven bland stillets femtio-
tvd géster, isynnerhet som diven Majken
var med.

En dag kom min doller ganska ovintat
hem men reste om ett par timmar lillbaka.
Hon hade kvarglomt nagonting »viktigt» i
sin lasta chiffonjé, det skulle di aldrig ha
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intriffat fore bortkollringen, jag star vid
mina ord, jag ér far till flickan.

Innan hon for passade jag pa alt friga
henne:

»Siikert har ni det trivsamt déir borta?»

»Jo. Ajo. Sophie pysslar om fadern .. .»

»— och du om sonen», lillit jag mig
formoda. »Och farbror Lackau tar vil som
alltid vara pa den Helige Ande, va?»

»Jo. Ajo. Det vill siiga: nir de rikas.»

»Majken, vad menar du?»

Hon fortsatte:

»Jo ser du — farbror Lackau sa i gar aftse
att i tjugonde seklels morgon undergir den
Helige Ande en isoleringskur, Gud vet var.
Om sig sjilv sa han: Ocksa jag dr en som’
vel det.»

»Liigg orden pad minnet, barn» — utbrast
jag — »forvisso en iakttagelse som stim-

mer med verkligheten!»
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Héar ville jag garna inflicka ett brev fran
min dotter men hon ger icke sin tillatelse.
Hon protesterar. Naturliglvis ér det skrivet
med en viss firdighet, en alls icke oéven
schvung, arvsanlag efter fadern. Trots det
nekar hon mig tillatelsen. Och vad jag nu
beriittar er stoder sig saledes pa hennes
muntliga meddelanden, i den mén jag minns
dem, lit vara att jag emellanat tjuvtittar i
brevet. Hon skriver bland annat:

Angsjo Sanatorium, den 4 december.

Ett mirakel, pappa, i méandags var far-
bror Coller inne hos farbror Lackau, bida
bo i andra véningen, och av deras samtal
har man rysligt mycket nytt att lara. Tyvérr
hérde jag endast slutet, ger digialla fall repli-
kerna till begrundan. Utan kommentarer.

»Svéger Ossian, du siger att Napoleon
vann manga segrar, vann han slaget vid

Hoch-Hochstadt till exempel ?»
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»Ar du alldeles virrig, Lackaul»
 »Herr professor, jag Onskar klart be-
sked.»

»Kiraste Samuel Cornelius, ndédgas jag
verkligen upplysa dig om att nir slaget vid
Hochstidt pagick var Napoleons mamma ...
inte ens fodd!»

»Diir ser du, Ossian Coller! Réikna ihop
alla de miljoner filtslag han infe vunhit
och du fir den ritta overblicken — for
resten ir det egna jaget ens véirsta mot-
stindare. Vann Napoleon nénsin Over sig
sjalv, va? Aldrig! I vart inre utkéimpas de
avgorande striderna, de bitlraste, du kan
pa vilken liten sméstadsgata som helst méta
storre och mer... upphdjda segrare #n
Napoleon . . . och fastin professor i Historia
vet du varken deras namn eller fodelsear!
Eller vet du dem, va?»

»Och du, Lackau, du kan gora det
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frommaste lamm rasande, en historiker som
jag har att halla sig till fakta...»

»— dér ser du, bi-béil Fakla, fakla, vad
ir ett faktum tror du? Jo jag ska siga
dig: ett faktum péstas vara en verklig hén-
delse, nagonting fullbordat. Men ingenting
iir fullbordat, Ossian Coller, knappast ens
verkligt. Du héller dig till det tomma Intet,
det dr vad du gor.»

Farbror Coller har icke gjort om visiten.

Kire lésare, nir jag linge och noga be-
grundat delta replikskifte ansdg jag elt par
dagars sanatorievistelse tillradlig. Och reste
foljaktligen. Flera strotankar i Hivdernas
marginal ville jag pa inga villkor ga miste
om att héra med egna 6ron — och Alma,
min hustru, var vid avskedet lugn, tog det
lugnt. Nistan alltfér lugnt.

5
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Jo vi hade det mycket trivsamt dér borta.
Lackau spelade biljard da och da — hog
firg pA kinderna — och tack vare en bit
krita lyckades han utan sérskilt brak fa
rockens framstycke i firgharmoni med
viasten, den vita visten, till det behovdes
knappt en halvtimme. Ocksa eljest adrog
han sig uppmiirksamhet. Bland herrarna
slog hans universella vetande ilsket svavel-
gula gnistor ur ett par flintskallar som
tidigare ingalunda briljerat med nagra ljus-
fenomen, damerna kysste han ridderligt pa
hand, de dlskade honom alla. Ett sillsynt
fetlagt fruntimmer i sillsynt kort kjol gav
»var rare baron» en broschyr att ldsa, han
tryckte den mot hjirtat, 6gonen slutna, men
efter att ha setl titeln Kvinnoemancipationen,
dess genesis och bdrande idé blev han betink-
sam och bar den vid férsta ligenhet till

bibliotekssképet, sanatoriels bokstampel
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viigledde stegen. En tolvarig flicka bad att
fa siiga »farbror». Han ndp henne i kinden
och myste: »Gérna, séla barn, men jag
minns inte vad du heter.» En lekfull jour-
nalist tog sig for alt intervjua — det gick
genast i kras, mannen stotte pa hart mot-
stind, malmprov ur tankarnas borrhél, det
kniickle honom. Jag diremot gick omkring
med hdgburet huvud och anférirodde vem-
helst som ville hora det: Samuel Cornelius
Lackau dir min ungdomsviin, min mentor,
mitt allt. Over mig, ringa lantjunkare,
f6ll dymedelst ett matt ‘dtersken av hans
framgéangar.

Anslaltens direktor var vélviljan personi-
fierad. Och villevnaden. Och véldigheten.
Hans hilsningsgest vid morgonmotet f6sle
undan alla ens bekymmer som lgjliga fan-
tom, hans grandseigneur-bugning till godnatt

blev en lilldragelse som jag drémde om
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och forgiives sikte efterlikna. Fran dygn till
dygn stegrades vir vordnadsfulla hépnad,
ispringd med tyst undran huruvida allt
detta skulle std i en slulkolumn pa rik-
ningen eller fis gratis? Det stod icke pa
rikningen.

Lackau lade armen om mina axlar, vi
gjorde en rond genom sillskapsrummen,
sa satle vi oss.

»Klas Uggelberg» — sade han — »kanske
erinrar du dig Geheimerddet von Goethes
ord: Den som under értionden varit om-
given av hdga, allvarsamma ekar ... jah ...
han vore en hell annan méinska om luftiga
héingbjorkar kransat hans synrand.»

»Samuel Cornelius, du smygliser Ecker-
mann, din kanaljel»

Han viinde ddvorat till.

»Miljon, Klas, miljon utdvar ett grins-

lost inflytande pa var sjilsdaning, jag har
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observerat det ofta. Mitt inre liv stir alltfort
i allvarsamma ekars tecken, hir dominerar
Betula alba, bildligt talat. Ljusgront galan-
teri, dagsopinioner, bladtunt prat som vajar
for vinden, diaremellan etterférbannad gubb-
ilska ... och blonda flickflitor gudskelov!
Véirens sma bjorklovsslingor. Men jag
lingtar till mitt Gartenhaus, Klas, till dn
djupare meditation, arbetet kallar. Hier
kommen wir nicht dazu, was etwa Grosses
in unserer Natur sein mdchte ... frei aus-
zulassen. Du forstir?»

Jo jag forstod fullkomligt, Geheimeradets
tyska védllade mig inget huvudbry och i
allménhet var min fattningsgva dafortiden
stadd i mérkbar tillvixt. Emellertid kom
bekénnelsen nagot oviintad, sa »ausgelassen»
som han férefallit oss alla.

Tre minuter senare stod vinnen Samuel

Cornelius i en tit klunga av dhérarinnor.
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Han héll i handen sin guldbédgade pincené.
Pa bordet lag eit illustrerat veckoblad med
en helsidesplansch férestillande Mona Lisa
— kire liasare, du kdnner nog sjilva tavlan,
den bortstals ur Louvre-museet och blev
sedan dterfunnen. Icke sant, du minns den?

»Mina idilskviirda damer» — utlit sig
. Lackau — »tjuvens namn &r Perugia, en
simpel arbetare, italiensk jude . . . utan min-
sta begrepp om Konst . .. och att Patriotism
skulle ha drivit honom till stélden stimplar
jag som ren humbug. Nu sliss en hop rika
amerikanskor i Firenze om brollslingens
svelldrinkta hingslen... pardon!... och
bjuder enorma summor fér hans smutsiga
skjortor och nésdukar.»

»Fyl» ... ryste alla. »Fy dal»

Han instimde: »Precis milt domslut.
Kort sagt. Men granska det underbara

leendet nirmare, Mona Lisas leende! . . . det
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ar virldsberomt, mystiskt, ingen har kunnat
utgrunda vad hon ler 4. Ingen. Ni kan
tro mina ord.»

»At farbror!» ... skrek tolvaringen hin-
ryckt och gjorde ett hopp i védret.

Lackau rilade pi sig. Formligen viixte,
Héllningen vacker, blicken stilla och stor,
stimman genombévad av milt vemod.

»Navéal, kanske méjligt, jag vill tédnka
mig majligheten . .. hellre trotsa en lumpen
tidsskillnad, en anakronism, én stira jublet
i en ung flickas sjil. Och varfor skulle
jag ensam undgd Aatlojet? ... jag kinner
ju miinskorna. Tinkaren bor stidse vara
beredd pa att motas av gyckel, ett dde jag
broderligt delar med de slorsta, for mig
vore pobelns bifall mangfalt tyngre aftt
bira. Sadan ér jag. Barn, uppsdk dina
dockor! ... och tillge den gamle att han

glomt vad du heter.»

198



Tre minuter senare sutto Samuel Corne-
lius och jag i sanatoriets hall, han var
glad, ja skolpojksaktig, en pilt som gentilt
kunnat svara. Allvaret undanskymt.

»Filip har skisserat ett portritt av mig»
— log han — »det har en siregen tjus-
ning, du ska fi se det nir vi atervint
hem. Ocksd en bild av mitt... min...
av Tridgardens Prydnad ligger i bruna
portféljen men landskap é&r inte gossens
starkasle sida.»

Jag f6ll i forundran och gav Filips talang
de amplaste lovord. Tyvirr fick virt sam-
sprik ett bradstortat slut, director cantus
Ernst Ellborn anslét sig till oss, min hjiirte-
viin Ernst, honom tycktes Schumanns. ..
eller Schuberts? ... C-durfantasi icke unna
nigon varaktig stad. Istéllet varju Fissmoll-
sonaten ... »ja du vet, bror Uggelberg» ...

och Etyderna, han ville friga huruvida
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baron Lackau fann annat in teknisk bravur
i Etyderna?

Baron Lackau inlade grubbel i var
pannrynka.

Da kom min dolter Majken springande,
Alarik héngde henne i kjolen, vad de haft
for sig dr mig obekant och efter nutida
betraktelsesitt deras ensak, icke desto
mindre sokte jag genast overtyga dem och
de andra om att Sann Kirlek bor antingen
hélla eller brista, déir tjinar teknisk bravur
till platt intet. Nu inlade Ernst Ellborn
grubbel i var pannrynka. Vid horisonten
drev Ossian Coller som ett askdigert moln,
skiigget boljade. Och i korridorerna ljod

gonggongen. Vi ato for det mesta.

I f6ljd av min uppmuntran gick Sophie

Ellborn till allas var Samuel Cornelius med
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sitt minnesalbum som hon néstan alltid for
med sig. »Ett nej otéinkbart»y — vidholl
jag — »fatta mod, lilla tokal» ... och di
smalog hon tappert och gick. Vinnen
Samuel Cornelius sig stort pad henne, insig
vad det géllde, strok sig over ansiktet ett
tag, doppade guldpennan i blatt blick och
skrev utan betinkande:

Jag dr fodd genealog och en van forskare,
en ande, som med forkdrlek grubblar. Alf till-
skrifva det sig sjelf kan mdhdnda synas pébeln
narraktigt, kdra Sophie, men den narraktig-
heten dr min. Huru mdnga kunna sdga del?

Lackau.

S4 gjorde han en extra sling under
namnet.

Olyckligtvis var Urban O. Unge just den
sondagen péa besdk hos sin sviérfar, historie-
professorn, och nir Urban O. Unge fick

se autografen undféll honom ett rentav
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nérginget yltrande. »En modern Pickwick»,
anmirkte han torrt. »Men med bléitt blod
for all del, rashést. Ur eget gubbstuteri.»

Dumt nog teg jag, drog kanske grinigt
paA munnen — \tankarna langt borta. Jag
hade ett brev fran Dagmar i fickan, nigra
fa rader:

Reser i kvill till London, min man svart
insjuknad, nu behéver Leo mig, allt annat
existerar icke. Underrilla pappa si var-
samt som mdjligt. Farvil.

Dagmar.

Sddan é&r hon, tinkte jag. Sadan har

hon alltid varit.

Sedan en vecka tillbaka gott slidfore.
»Skont att sitta hemma igen!» . .. uthrast
Lackau och sjonk ned i sin karmstol,

lirostolen i Sunt Fornuft, en benfimning
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jag sirax tagit fasta pid. Efterkuren hade
icke bekommit honom viill. Ogonen mattare,
alltsomoftast slutna, en ovetande framling
skulle ha trott alt han somnat.

»Klas, min vin» — rosten lit anstringd
— »fiste du dig vid vad jag nyss sa till
Filip? Jasa inte! Livel &r en kamera, sa
jag — vi poserar lite, brikdelen av en
evighetssekund, och si géir vi bort, bara
hildén av oss blir kvar, girna falskt retu-
scherad. Men de flesta ménskors drag planas
fort ut. Och maéalarkonsten imiterar livet.»

Tystnad. SA& ryckle jag upp mig och
fragade:

»Kunde Filip svara négot?»

»Det forstds. En si vaken gossel Sa
laraktig.»

»NAa?»

»Jag fotograferar aldrig, sa han, min

fantasi slumrar aldrig, Ers Nad.»
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»Samuel Cornelius, det miirks att han
inte bir 6ronen forgives. Att Bildningens
Vingfrukter spridas och frona gro.»

Eit kluckande lédte hordes ur karmstolen —

»Skulle 6dmjukast tro det!»

Nir ljusen inburits anholl Lackau om
nojet att fi genomse utvalda stycken ur
Areminnet — »Eller ta och lis hogt ett par
provbitar fér roskull, Klasl»... men jag
undskyllde mig med att det var skrivet pa
l6sa papperslappar och tills vidare utan
ram och milj6, ulan allvarsamma ekar, ja
nutidsfjiskigt och utan distans, nagot som
han icke fann osannolikt.

»En minnestecknare i din stéillning, Klas
Uggelberg, kan vid den Husliga Hirden
arbeta bade lugnt och framgéangsrikt savida
han légger det fysiska dagsjiktets ok pa de
for grovgorat skapade skuldrorna, min vana

sen linge. Och vad tror du att High-life

204



ir for nagot? Jo flird, jag vet det, vem
kinner vil stora virlden béttre dn jag?
Lat dig inte storas av fafingligt umginge,
gistabud i herrgirdarna, fly baler och...
badorter, mondéna ndéjesfilt ... om siddant
hotar din ndrmaste framtid, stdll plogen i
redskapslidret innan du raskt fattar pennan,
sok helt leva dig in i den genius du foresatt
dig att skildral Och métte ditt verk linda
manga ill gladje, till gagn, Klas Uggelberg,
frimst gagn, vare det oppet... dppet och
osjalviskt sagt.»

»Lackau» — utbrét jag — »aldrig, aldrig

mer ska jag dansal»

Och s& kom da julkvillen, Alarik kom
tva dagar tidigare, Samuel Cornelius och
han vara enda gister. Jag hade Dagmars

brev i fickan. Ernst Ellborn med dotter
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skulle sikert ha antagit Almas och min
inbjudning om icke dottern insjuknat —
halsfluss atfljd av feber — hon bad genom
fadern hilsa och siiga att farbror Lackaus
aforism i minnesalbumet gladde henne obe-
skrivligt, hon liste den om och omigen.
Jasd aforism, ténkte jag, vad allt kan han
inte] Dagmars brev hade jag i fickan.

Kvillen forflot mycket stilla, ljusen i
granen tindes, Majken sjong nigra barn-
visor, vi herrar drucko elt par glas punsch.
Sophies budskap skinkte hennes farbror
stor tillfredsstillelse, han smilte del om
och omigen. Sedan sade han:

»Jo jo, kdra vénner, jag var en utmiérkt
elev, en verkligt begivad ungdom, den
andra pa min klass. Slark i Lalinet. Nu
ha skolorna ferier. .. och egentligen ér all
skolging for mig ett spérsmal om ferierna.

Dd visar det sig. Hur det gir en.»
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»Samuel Cornelius, jag fattar endels,
kanske missuppfattar endels...»

»— ta dig samman, Klas, och du instim-
mer: livet ér ferierna .. .jah ... pa siitt och
vis... och dir nar den verkligt begivade
ytterst séllan erkinnande, ni behéver inte
springa linet runt for att finna ett exempel.»

»Ar det historieprofessorn du har i tan-
karna?» ... inf6ll jag naivt och sag ul
genom néirmaste fonster,

En liten forstimning uppstod. Men den
skingrades strax nir en mystisk packlada
bars in och Lackau ceremonidst dverrickte
mig en nittio centimeter hég Venusfigur,
Gud vet var han gjort fyndet, ingen tordes
friga. Jag #dger damen fortfarande, hon
poserar naken, héinderna ticka vad som
tickas kan och bor, ansikiet ér si uttrycks-
16st all ldga béojelser omdjligt kunna fram-

Iysa. Under ett eller annat svepskiil gomdes
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hon en vecka senare pa vinden, jag visste
icke vart jag skulle ta viigen med henne.
Bland buskarna? . .. enligt givarens forslag.
Nej pass. Gudskelov snd dir ute!... en
suck jag kvivde forstis, givaren var sa
hjirtans lycklig. Den hedersjulgubben!

Efter kviillsvarden talade han linge om
gamla signer, sedviinjor och férebud. Vi
horde andéktigt pa. I synnerhet tycktes det
roa honom att minnas hurusom méinnen
fordomdags vid sina midvintergillen aldrig
lade huvudet till vila innan de druckit sig
»fulldryckse». Vi sokie siitta oss in i ett
sidant folkbruk. Lekfullt brydde han
Majken —

»Inga remmar i brudskorna... si far
du det lattare med barnen.»

»Farbror menar...?»

Han smaélog godlynt — »Du fir dem

lattare.»
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Och till mig sade han:

»Klas Uggelberg, den tiden nir djur och
orter och trid kunde samspriaka, ulbyta
asikter ... vad utbytte de tror du? Jo di
sa tuppen till histen, en édel stridshingst:
Lét oss komma Overens om att inte trampa
varann pa tdrna. — Du ér tuppen, Klas.»
Han smélog godlynt.

Vi atskildes ungefar klockan halv tolv.

&

Antligen tog jag mod till mig och gav
stackars Lackau dotterns brevrader, det var
visst ndgon dag i julveckan.

»Du far inte misstrosta, Samuel Cornelius»
— soOkte jag lugna honom — »kom ihég att
man aldrig fir misstrosta. Tyvirr ger hon
oss ingen adress.»

Han sviljde, teg och sviljde, forst om

en stund blev han i stind att tala,
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»Jag har... jag ir sirdeles varmt fést
vid Leo Lewenhult», viskade han. »Min
sviirson, Gundébaronen. Och det fastiin jag
nogsamt iakttagit en nagot vél blodfull. ..
njutningslystnad ... och anat diverse smé

. snedsprang mahinda. Ack jag forstar
sd utméirkt hans sinnesart, liksom han
min, vi ir stindshréder! Dagmar handlar
nobelt, det kan du begripa, hennes kiirlek
ir av Hogsta Rang, stiller sig suverint i
viigen om Guds ombud, déden, helt apropa
giar och fikar efter makens liv. Och den
kiirleken séiger stilla: Jag lever, jag trotsar
dig, jag ér starkare én du. — Klas, mitt
gamla hjirta hor orden och frojdas, hor
kiinslans ofdriinderlighetsklang och frojdas
in mer. Men det hjilper inte. Nej det
hjilper inte. Gud behdver oss, sa jag dig
en ging, Gud behdver oss en masse. .. for

sina nya funderingar, Han har god tid att
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dikta och dromma och lédsa korrektur pa
sin Skapelsehistoria... och sa liter Han
hux flux plocka bort minskor hoptals
alldeles som elt barn plockar biir, omogna
och mogna huller om buller, emellertid
trodde jag att Leo Lewenhult niippeligen
skulle behdvas pa ldnge, mycket linge.
Och jag vill tro det énnu. Fullt och fast.»

»Samuel Cornelius, ska jag be Alma eller
Majken hit?»

»Nej. Be i stillet Filip badda, min sjil
astundar tystnad och ro, min kropp en
vilande stiillning.»

Han gémde ansiktet i hinderna.
#
Katastrofen nirmar sig, kire lisare, jag
ir inom mig upprorisk och djupt sorgtyngd

medan jag fortfar att skriva och skriva,

sikert ett bra siitt, kanske det enda och
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sikraste av alla nir det giller att hinna
till slutet.

Helgens olika dagar — for snart nio ar
sedan — std icke tydligt atskilda i min
higkomst. Men Sylvester-aftonen minns
jag. Fran Ossian Coller, Unges och Ellborns
mottogo vi telegram, ordknappa kénslo-
ulbrott, aforismer skulle Sophie kallat dem,
hypermodern Vetenskap ger en klarare for-
mel: sjélsytiringar foranledda av endokrina
kortelsekret ur etl piaronformigt organ innan-
for niisroten, ett organ som almanackans
datum afficierat. — Alldeles utmérkt sagt!

Néar klockan i matsalen slog sista tolv-
slaget bjod jag pd champagne, vi skalade,
Lackau holl ett formfullindat tal under
stark rorelse och Majken kysste oss alla,
fistmannen icke undantagen. Glada térar
lyste i hennes 6gon. Och nir vi silunda

av hjartat onskat varandra allt gott mellan
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himmel och jord, samt ledsagat hem wvar
kire, gemensamme vin, ja da drojde jag
kvar hos honom — vi hade hela tiden Leo
och Dagmar i tankarna ehuru ingendera
av dem nimndes. For resten finns om var
samvaro den géngen féljande antecknat.
December. 31. 1913. Onsdag. Natten
stjirnklar, dock utan frestelser, utan hog
och riskabel skolritt pA Stora Bjérnens rygg.
Jag var modslulen i boérjan, betraktade
linge och tyst min mentor och sade till mig
sjdlv: Forunderligt att tiinka sig, fransett ett
och annat gottképspahitt utan nummer har
jag inte mer #dn fem stora ingivelser att
sitta upp mot hans vyrikedom och fantasi,
hans outrannsakliga djupsinne, hans eviga
foljeslagare Patos och Pondus, ack vilken
skillnad, vilken skillnad! — Och jag strok
honom sakta men tacksamt Gver armen.

Kérleken blev é&nyo genomdiskuterad,
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dess styrka och svaghet, ett oultdmligt
dmne for Samuel Cornelius. Talet f6ll pa
Die Leiden des jungen Werther —

»Klas Uggelberg, far jag tro en definition
som Geheimeridet von Goethe ligger i
den stackars ynglingens mun sa ér jag ju
framfér allt diktare. Inte sant? Diktkonst

. siger han ... dr att man varsnar det
fortriaffliga och vagar sjunga ut det. Vad
gbr jag vil annat, Klas? Va?»

Jag medgav: »Ingenting, gamle vin.»

Lésare, kére ldsare, tonen mélte ha
viickt misshag pa ndgot vis, Han sporde
menlost:

»Horde du vad jag nyss sa till Filip?»

»Nej.»

»Jag imilerade en viss herr Uggelberg.
Alldeles pa pricken. Det ér nédmligen lik-
giltigt vad jag sa.» Han smalog godlynt —

»Dér ser du, monsieur!»

214



Ater en av dessa humana tillréittavisningar
som niadde mélet utan att sara. Tvirtom,

tvartom.

Majken fick nyérsdagen av Alarik en
hundvalp vid namn Pompejus, férkortat till
Pompe, jag kallade honom Cazesar emedan
han ganska regelbundet gick 6ver Rubicon
pa mattan under min gungstol. Namnet
vann anklang.

Lackau fattade redan vid férsta anblicken
etl utpriiglat tycke for kriket, den gamle
och den mycket unge féljdes girna &t, av
och an i lindallén, stundom négot lingre.
Baronen i téten, valpen tre steg efter, de
utbytte asikter och hade synbarligen kom-
mit Gverens om att icke trampa varandra
pa tarna. Ceesar maste betecknas som en

verkligt begavad ungdom, stark i att tugga
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galoscher, det erkiinnandet naddde han tidigt,
tyvirr icke alltid ostraffat. En fin ras-
hund, 4tminstone vad stamtavlans lingd
vidkommer, tills vidare icke alltid med
Adelns omedvetna takt i blodet. Hans blotta
existens gav Lackau anledning {till sak-
kunniga uttalanden om Velerinéirvetenskap
och vattuskrick, ocksd tvd av min vins
specialimnen. Efler vad jag kunde begripa.

Diremellan stod véart liv i Kennelklubbens

tecken.
Caesar var helvit som Oskulden — kan
man tryggt pastd — viinstra 6rat hade en

stor och en liten svart flick. Cesar var 6mt
dlskad av alla som lirde sig kiinna hans
enhetliga natur, s& férdomsfri och 6ppen,
sd lekfull. Sanningen kriver hir det bittra

tillagget ailt inom kort var Ceesar dod.

#®
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»Kejsar Frans Josefs hilsotillstind inger
oro», sade Lackau och iakttog sprickorna
i taket, vi sutto 1 hans arbetskabinett.
»Medges, medges, han ér Alderstigen, dver
atti, vi bar ingen ritt att beskiirma oss.
Och kronprins Rudolf som blev ihjélslagen!
Ja det dr linge sen, Klas, jag var i Wien
just da, sidg honom kora sin dogcart i
Pratern och nagra dagar senare ligga pa Iit
de parade i Hofburgkirche, sidant hinder
inte vem som helst. Och inte var vecka.»

»Samuel Cornelius, térs vi majligen séiga:
inte var minad?»

»Gor det, min vin. Faller nu Frans
Josef undan si blir Europas hirskarstam
igen elt Kront Huvud kortare, till all Iycka
vixer det nya i de gamlas stille.»

»Téank, Samuel Cornelius, alldeles som
pad sagans drakar!»

»Varfér avbryta mig! Jag ville dra en
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parallell. .. jo matematiken, Klas Uggelberg,
du vet kanske att matematiken &r Veten-
skapen om ... Storheter, deras kvalitativa
egenskaper och Lagar, deras inbérdes for-
hallanden. Gott. Dynastiernas Historia ar
ingenting annat édn en sorts Hégre Mate-
matik, redan dérfor ofattbar fér massan,
for pobeln. Min friherrliga étt dor ut med
mig, Klas, till det kan jag goéra bra lite
numera, ditt borgarblod diremot kommer
att fortplantas i riitt nerstigande led, Majken
far méanga barn, eventuellt ett par it gangen
sd sund och s6t som hon ér, ja efter...
lat oss séiga tre lustrer talar nog komposi-
toren Alarik Ellborn helt fadersstolt om
opus 1, opus 7, opus 11. Men ansvaret!
Hur gar det barnbarnen fror du? Det
prasslar av hot och varsel i tidningsbladen,
jag hor ett otiickt muller som néirmar sig,

falska strdkdrag i fredsmusiken, lomsk .
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krigspolitik spelar in. Arma ménsklighet,
ska du aldrig lira dig att sky elden, varder
du aldrig vis av skadan? Ack nej, bara
briannmérkt, briannmiérkt!»

Han drog en tung suck. Medan jag satt
och hyste de griisligaste farhigor for ofédda
slikten, likblek i ansiktet, erkinde min
vanmakt, icke kunde ju jag silla mig ned
och stimma fredsfiolerna renare i tonen,
dn mindre olycksfloden i bécken!

Men vad vi kunde, Lackau och jag, det
gjorde vi utan drojsmal. Vi tryckte var-
andras hinder. Och genast dterkom i hans
drag detta utiryck av dverligsen ro, av vis
mildhet och lugn lycka som sméningom
blivit dem eget.

»Vi édr i alla fall tva», sade han och gav
min hand en sista tryckning.

»Ja, Samuel Cornelius. Och fyra . .. med

Alma och Majken. Tva plus tva ér fyra...»
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»— nej sex, min vén, sex ar i si fall
riktigare.»

Det var jag skrimmande okunnig om
och borjade tyst rdkna efter pa fingrarna.

»Klas Uggelberg, du glommer Dagmar
och hennes make. Tvd sd omdomesskarpa
personer »

Jag f6ll dgonblickligen till féga —

»Forlat, forlat, forlat! An din sviger d4,
historieprofessorn, anser du att vi...?»

»— hans omdéme tycks mig vél trubbigt,
Klas, honom kan du ta med nir jag &r
borta. Samtal som vara skulle han absolut

inte forstd.»

Har jag varit for vidlyftig? En enkel,
olitterir man bér kunna hoppas pa over-
seende, mild dom av hdgvisa domare,

materialet dr sd rikt, och nu skriver jag
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kort och stackato och andldst, pennan
niistan nekar mig sin tjinst.

I allskéns oskuld spatserade Lackau och
Ceesar ut genom parkgrindarna. Lands-
vigen hérdfrusen och hal, valpen i tiiten,
ett avtalsbrott, forsprianget en tio eller tolv
meter. Da skedde det. I rasande fart kom
en bil med halvfulla slynglar emot dem —
och firden fortsattes som om alls ingen
olycka skett. En girdsdring var vitine
till héndelsen, beskrev den for oss: Herr
Baronen hade mycket vial hunnit undan,
sig faran i tid men ville ridda kamralen
sin ... och sa skedde det. Ogement styggt
atl se pal

Hjalp anlinde.- Icke minsta klagoljud
gick over den gamles ldppar niir han bars
till sitt Gartenhans. Och dock var han
dnnu vid sans.

Telegram och telefoneringar. Bilsteen
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tillkallades, en medicinsk celebritet i huvud-
staden tillkallades, likasd en sjukskéterska.
Celebritelen fann strax att baron Lackau
knappast skulle 6verleva morgondagen. Inre
skador, dessutom hdégra foten svért skadad.

Jag lankte: Guds ombud, ddéden, fikar
efter min vins liv — och jag kan ingen-

ting gora.

Mestadels stum och i dvala lag Samuel
Cornelius Lackan under det mattgula siden-
ticket. Inga friagor hade han besvarat.
Dérren till det ytire rummet stod Oppen,
sju personer nirvarande: Alma, Majken,
fru Betsy och skéterskan, forutom svigern
och jag. Det édr visst sex? Ja och si
Bilsteen. Det ar sju.

Ddédsdagen — den 10 januari — mulen

och mork och dyster. Lackaus tillstind
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nistan oférindrat, andetagen kanske léttare,
ibland rérde sig lipparna som om han velat
siga niagot och da béjde vi oss ned over
bidden. Men endast sillan var det honom
mojligt att fa fram en fullt fattbar mening,
forsta gangen lyckades det nér historie-
professorn tillféilligtvis satt i néiirheten. Ena
ogonlocket lyftes helt lite —

»Sviger Ossian...»

»— eh, ehe, idel 6ra, Samuel Cornelius,
idel oral» Skiigget boljade.

»Svager Ossian, du sa att... Napoleon,
att det inte var Napoleon... som vann
slaget vid ... Hochstadt.»

»Jo jo segern hans, segern hans», vin-
dades professorn, pa eit tecken av mig
villig att medge vad som helst.

»Nej han vann ... det infe», sade Lackau.
Och ogonlocket foll igen. Och timme gick

efter timme.
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Ack jag led sa bittert, bittert!... visste
icke vad jag skulle ta mig till, lade handen
sakia pd den sjukes hjirta. Genast sig
han upp —

»Clau-Claudius ... det gir nog. Over.n»

Om en stund sade han:

»Kurids . .. meningen, Guds mening. ..
med det hir. Med mig och Ceesar slackarn,
Han var... sd livsglad si.»

Och om en stund:

»Kommunistbilen. Det var ... det var en
... Allvarsam Knépp.»

Mot kvillen tycktes krafterna smaningom
avia, Bilsteen kénde alltemellanat pa pulsen.
Och forberedde oss: »Stannar snart.»

Plotsligt horde jag en svag, svag visk-
ning:

- »Dagmar lilla. Jo da.»
Annu ett ogonblick, det sisla, och hans

rastlosa ande — som med sddan forkirlek
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grubblat — ingick barnslig och stilla i

den Eviga Vilan.

Vid jordfistningen samlades rédtt ménga
kvarlevande viinner for att hedra den dédes
minne. Filip Grejus en av bérarna,

Nér pristen kastat tre skovlar mull och
slutat sitt foredrag, samt graven igenfyllts —

Nej jag glommer det aldrig. Urban O. Unge
steg ldngsamt fram med en dyrbar krans
pa armen och holl elt elegant kéiinslobetonat
tal. Han sade oss vilken sillsynt person-
lighet den avlidne varit: en man for sig. ..
i tankens virld och inom vida forsknings-
omraden... en okind men nistan...
explosiv kraft, en karaklir som lultrats
genom eld, i sanning en homo nobilis,
aldrig jagande efter popularitetens irrbloss.

Han gladde sig over ait ha stitt en sddan
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personlighet néira, intimt néra, och 6ver att
hos denna personlighet stiidse ha mdott
faderlig vilvilja, uppmuntran, peng- ...
guld vird visdom.

Kire ldsare, jag hade tinkt yttra ndgra
fa och fattiga ord men sviljde dem, ihig-
kom vad jag stindigt blivit lard till mitt
eget béasta: Dir ser du, Klas Uggelberg!
Déar ser dul

Ja miénniskors art dr si olika. Urban
0. Unge har sin. En idérik och skolad
regissor, omdomesgill, smakfull, god teater.

Tvé veckor senare mottog jag ett brev frin
London, fran en bekant — Leo Lewenhult
visserligen biittre, friherrinnan i stéllet in-
sjuknad. Nerverna. I féljd av oron. Vid
underrittelsen om dddsfallet tillstotte feber.

De atervinde hem forst i maj manad.

Filip leder restaurangen GRYTAN.



Lackau, Samuel Cornelius, gamle gosse
... tack for din vinskap! Trofast, trots
mina uggelbergska taggar. I vart sekel kan
siikert endast en din jimlike kinna sig
fullt ense med sig sjilv, fullt pd hdjden
av sig sjilv. Stolt, strdlande, storartad.
Men den nya tiden korde dver dig... nir
du ville rddda Aatminstone en hundvalp

undan den allménna férstorelsen.
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